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我读圣经七十年
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［斯洛伐 克 ］马 立 安 ？ 高 利 克
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■
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内 容提要 ： 本文作者 自 述 了 他本 人 ７ ０ 年来 阅读 圣经的 历 程 与机

缘 ， 论及个 人成 长的 特殊历史语 境 、 文化传统 、 家 庭背景 、 阅读经验 及

其汉学 研究 之 路 。 作为 斯洛伐 克著名 汉学家 普 实克的 继承 人 ， ８０ 岁

＊本文原载于 ＳｔｕＡ
＇

ａＯｒ ｔＶｎ
ｆ
ａ ＫａＳ Ｚｔ

ｗａｃａ１ ２
．

１
 （

２ ０ １ ３
）

：１
１ ９
—

１ ５ ２
， 承蒙原 作者斯洛伐克汉 学家

高利克先生授权译成汉语并审订译 文初稿 ， 而得以 在本刊发表 。

６ ０



我读圣经七十年

高龄 的 马立安 ？ 高利 克先生 以 回 忆录形 式为 中 国读者 了 解欧洲汉学发

展 、 圣经文 学研究 、基督 教对 中 国现代文 学的影 响
，
以 及中 国 比较 文学

演变 的历程 ， 提供了 独特的视角 和珍贵 的历史见证 。

关键词 ： 马 立安 ？ 高利克 ；

圣经
；

圣经文学 ； 汉学 ；

中 国 比 较文学

Ｓｅｖｅｎ ｔｙ
Ｙｅ ａｒｓｏｆＭｙ

Ｒ ｅａｄ ｉｎ ｇ
ｔｈｅＢ ｉｂ ｌｅ

Ｍ ａｒｉａｎＧＡＬＩＫ
 ［
Ｓｌｏｖａｋ ｉａ

］

Ｔｒａｎｓ ，ｂｙ
ＬＩＵＹ ａｎ

Ａｂ ｓｔｒａｃｔ
：
Ｔｈｅａｒｔｉｃｌｅｉ ｓｗｒｉｔ ｔｅｎｂ

ｙ
Ｍａ ｒｉ ａ ｎＧＡ ＬＩＫ

，ｗｈｏ ｉｓａｆａｍｏｕｓ

Ｓ ｌｏｖａｋｉａｓ ｉｎｏｌｏ
ｇ

ｉｓ ｔａｎｄＪａ ｒｏｓｌａｖＰＲＵＳＥＫ＾ ｈｅｉｒ．Ｉｔｒｅ ｃｏｒｄｓｓｅｖｅｎｔ
ｙｙ

ｅａｒｓｏｆ

Ｇ Ａ ＬＩＫ
＊

ｓＲｅ ａｄ ｉｎ
ｇｏｆ ｔ

ｈｅＢ ｉ
ｂｌｅ

，ｉｎｃｌｕｄｉｎ
ｇ

ｓｐｅｃ ｉａｌｈ ｉｓ ｔｏ ｒ
ｙｃ ｏ

ｎ ｔｅｘｔ
，ｃｕ ｌｔｕｒａ ｌ

ｔｒａｄｉ ｔｉｏｎ
，

ｆａｍｉ
ｌ
ｙ

ｂａｃｋ
ｇ
ｒｏｕｎｄ

，
 ｉｎｄ ｉｖｉｄｕａｌｅｘｐ ｅｒｉｅｎｃｅａｎｄＳ ｉｎｏｌｏ

ｇｙ
ｒｅ ｓｅａ ｒｃｈ ．

ＧＡ ＬＩＫ
＊

ｓｍｅｍｏｉ
ｒａｌｓｏ

ｐｒｏｖ
ｉｄｅｓａ ｕｎｉ

ｑｕｅｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅａｎｄｐｒｅ
ｃｉｏｕ ｓｔｅｓ ｔｉｍｏ

？

ｎ
ｙｔｏｕｎｄｅｒｓ ｔａｎｄＥｕｒｏｐ

ｅａｎＳ ｉｎｏｌｏ
ｇｙ

，ｂ ｉｂｌｉｃａｌｌ ｉｔｅｒａｔｕｒｅｓｔｕｄ ｉｅ ｓ
，
Ｃｈｉｎｅｓｅ

Ｃｈｒｉ ｓｔ ｉａｎｌ ｉｔｅｒａ ｔｕｒｅａｎｄ ｃｏｍｐａ
ｒａｔ

ｉｖｅｌ ｉ ｔｅｒａ ｔ
ｕｒｅｆｏｒｕｓ ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ ：
Ｍ ａｒｉｉｎＧＡＬＩＫ

；ｔｈｅＢ ｉｂｌｅ
；
ｂ ｉ

ｂ ｌｉｃａ ｌｌ
ｉｔｅｒａｔｕｒｅ

； ｓｉｎｏ ｌｏ
ｇｙ ；

Ｃｈｉｎｅｓｅｃｏｍｐａｒａｔ
ｉｖｅｌｉ ｔｅｒａｔｕｒｅ

１９ ３３年 ，我 出生在斯洛伐克西部一个名为伊格拉姆的 小村庄 ，
父母为

贫苦的农 民 和工人 ， 那个村庄常被誉为布拉迪斯拉发城郊 区 的歌谣说唱

村 。 这至少可 以追溯到 １ ２
、
１３世纪 ，甚至更早 ，

在 中世纪 ，

一些行吟 诗人 、

音乐家 、舞蹈家和讲故事 的人经常来参观布拉迪斯拉发城 ，那时称之为博

６１
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森 ，在臣服于匈牙利 国王和王后的城主或参观者面前载歌载舞 。 那些人往

往从
一

个城堡 、 乡镇跋涉到另
一

个城堡 、乡 镇 ， 吟唱着他们 的民 间故事 、
历

史传说或英雄事迹 。 他们很可能是斯拉夫人 ， 吟唱 的 内容往往与 ９０ ７年 ６

月 ５ 至 ６ 日 在布拉迪斯拉发附近爆发的那场 战争密切相关 ， 当时游牧的 马

扎尔人越过伏尔加河的 干草地 ，击败 了 巴伐利亚军队 ，进人 中欧 。 那
一

年 ，

历经近三百年统治的中 国唐朝 （ ６ １ ８
—

９０７ ） 已是强弩之末 ，
开始进人到五代

十国 的过渡期 。 这两个戏剧性事件的原因 至少有部分相似之处 ：相互敌对

的 政治力量
一

直统治着巴伐利亚 、奥地利 、波希米亚和斯洛伐克 ，随之而来

的是勇 猛好战 、烧杀抢掠 的匈牙利骑兵 。 在经历了 ２００年 的分裂之后 ， 宋

朝 （ ９６０
—

１２７９ ）统
一

了 中 国 ；
而在我的 国家 ，

最初 的斯拉夫和随后的斯洛伐

克却要历经
一

千零
一

十
一

年才终于达到这个 目 标 ，
１９ １ ８年斯洛伐克与捷克

一

起 ，建立 了捷克斯洛伐克共和 国 。

但新 的统治者们并不喜欢 民谣 ， 尤其是那些非匈牙利裔人 ，大概是因

为他们并 不爱听那些讴歌布拉迪斯拉发战役中胜利者的 颂歌 。 在 四个名

为贝 拉 的 国王中其中
一

位 （不清楚是哪位 ） 当政时期 ， 其宫廷中 的
一

位作家

写下 编年史 《匈牙利人的 事迹》 ，称
“

最伟 大的 匈牙利 国
”

的历史竟来源于

“

村 民们的 虚构 故事和 民谣歌手们滔滔不绝 的颂歌
”

①
。 那 些行吟诗人或

民谣歌手们被称为
“

ｉ

ｇ
ｒｉｃ ｉ

”

，这是
一

个从德语
“

Ｓｐ
ｉｅｌ ｌｅｕｔｅ

”

翻译而来 的斯拉夫

语古词 ，
② 即英语 中 的

“

表演者
”

。 从埃斯泰尔戈姆 （
Ｅｓｚｔｅ ｒｇｏｍ ）决议 中可

知 ， 自 １ １ １ ４年 以后 ，斯拉夫 和匈牙利的 牧师们严禁此类活动 ，
也许是 因为

那些歌谣对宗教活动进行 了指责 。
③那些歌谣表演者往往 在大学接受过

神学或其他学科 的训练 ， 由 于种种 原因未完成学业 ， 为生活所迫而选择 了

①Ｘｒｏｎ ｉ友ａ ａｎｏｎ
；ｙ
７ｎｎ执ｏ灸 ｒ说 

ａ ｊＳｅ ／
ａ ．Ｔ ｒａｎ ｓ ． Ｖ ｉｎｃｅ ｎ ｔＭ ｔｉｃｓｋａ ，

Ｂ ｕｄｍｅｒ ｉｃ ｅ：Ｒａｋ ， ２０００ ， ３４ ．

②Ｒ ｉｃ ｈａｒｄＭ ａｒｓ ｉ ｎａ ，ｅ ｄＭＣｏｄｅｘｄｉｐｌｏｍａｔ ｉｃ ｕｓｅｔｅｐ ｉｓ ｔｏｌａｒｉｓＳｌ ｏｖａｃｉａｅ，Ｖｏ ｌ
．２ ．Ｂ ｒａ ｔｉｓｌ ａｖ ａ ：Ｏｂｚｏ ｒ ，

１ ９８ ５
，
５０．

③Ｍ ｉｌａｎＰ ｉｇｆｉ
ｔ，

ｊＤｅ
ｊ

’

ｉ
／
ｉｙ

ｓ ／ｏｖｅ ｒａｓＷ 
ＺｈｅｒａＷｒｙ． Ｂｒａ ｔｉｓ ｌ ａｖ ａ： Ｏ ｓｖｅ ｔａ ，

１ ９６０
，３２３ ．

６２
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这一职业。 他们身着色彩鲜艳的奇装异服 ， 以 吸引观众 ，
但也成为政治家

和牧师的 眼中钉 。 伊格拉姆 （ Ｉｇｍｍ ）是一个源 自 Ｉ
ｇｒｅ

ｃｈ 的 匈牙利语地名 ，被

用 在 １２４４ 年 以 来 的 拉 丁 语文献 中 。
？这个历 史 文 件 由 圣伊丽 莎 白

（
１ ２０７
—

１ ２３ １
）的哥哥 、匈牙利国 王贝 拉 四世 （ １ ２０６

—

１ ２７０ ）签署 ，是于 １２５５

年在与成吉 思汗 （ １ １ ６２
—

１ ２２７
）的孙子拔都可汗 （ １ ２００

—

１２ ５５ ） 的战 争失 利

后第二年 （
１２５ ７ ）签订的 。 贝 拉 四世是

一

个 比他父亲安德鲁二世 （约 １ ２０５
—

１２ ３５ ）更卓越的政治家 ，但却是
一

个糟糕的军事战略家 。 那时 ，他遭到拔都

可汗派 出 的杰 出将军速不 台 （ １ １７６
—

１２４８ ） 的进攻 。 速不 台让蒙古军引诱

贝拉的 近十万大军进人蒂萨河附近 ， 即绍约河与海尔纳德河两河汇流处的

一条狭长地带 。 １ ２４ １ 年 ４ 月 １ １ 日 晚上 ， 蒙古骑兵首先挑衅 贝 拉的骑兵 ， 然

后撤退 ；
而其他骑兵则趟过河流 ，兵分左翼 、右翼 ， 打败了 匈牙利骑兵 。 在

那场残酷 的激战中 ， 据说有近 ５万至 ７万名骑兵被屠杀 ，
只有包括国 王及其

随从在 内 的
一小部分将 士侥幸逃 出 。

？ 贝拉 四世 国王在斯洛伐克 的西部

和南部逃亡 ，请求在奥地利避难但未被准允 ，于是一直逃 到地 中海 的达尔

马提亚岛 。 １２４ １ 年 ４月 ，
也许就是在 蒂萨河之 战过后 的几天 ，拔都可汗 的

哥哥斡儿答在西里西亚的利格尼兹之战 中凯旋 ， 随后侵入斯洛伐克边境 。

其 目 的 是与在匈牙利境 内 由拔都和速不台率领的军队汇合 。 他们在 １ ２４２

年 ２ 月 越过冰冻 的 多瑙 河 ，成功会师 。 此后 十个多月
， 他们在周 边的 村镇

烧杀抢掠 ，
无恶不作 ，尤其使斯洛伐克的西部和南部受创严重。 例如 ，离布

拉迪斯拉发城不远一个名为维椎卡 的郊 区就被破坏殆尽 。
？

我为何要提及这些历史事件呢 ？ 因 为我 的生活经历与这几处地点密

？ＲｉｃｈａｒｄＭａｒｓ ｉｎａ
，ｅｄ

．
，Ｃｏｄｅｘｄｉ

ｐ
ｌｏｍａｔｉｃｕｓｅｔｅ

ｐ
ｉｓ ｔｏｌａｒｉｓＳｌｏｖａｃｉａｅ，Ｖｏｌ．２ ．Ｂ ｒａｔｉｓ ｌａｖａ ：Ｏｂｚｏ ｒ，

１
９８５

， １ １ ５ ．

②Ｒ ｉｃｈａｒｄＡ ．Ｇａｂｒｉｅｌ ，Ｓｕｂｏ ｔ
ａｉＴｈｅＶａｌ

ｉａｎｔ．Ｇｅｎ
ｇ
ｈ

ｉｓＫｈａｎ
＊

ｓＧ ｒｅａｔ ｅｓ ｔＧｅ ｎｅｒａｌ ．Ｌｏ ｎｄ ｏｎ ：
Ｐ ｒａｅｇｅｒ ，

２００４， １２ １
—

１ ２５ ． 本文提及 的数字可能有所夸大 。

③ 参见 ｄｅｙ ｉｎｙ ■ＳＺｔｗｅｒａｊ／ｃａＶｏＺ
． ７ ．Ｂ ｒａ ｔｉｓｌａｖａ： Ｍ ｉ ｎｉｓｔｒｙｏ ｆＤ ｅｆｅｎｃｅ ｏ ｆ ｔｈｅＳ ｌｏｖ ａｋＲｅｐｕｂｌ

ｉｃ ，

１４３
—

１４５ ， 以及ＡｎｔｏｎＳｐ ｉｅｓ ｚ ，Ｂｒａｆ ｉｓ ｚ^ ｔ
Ｊａ ｖ 於 Ｂ ｒａｔ

ｉｓｌａｖａ ：Ｐ ｅｒｆｅ ｋ ｔ， ２００ １ ， ３ ６ 。

６３
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切相关 。 在我提及的故乡 中 ，
没有人知道那些行吟诗人的命运 。 蒙古军虽

然 围攻特伦钦和布拉迪斯拉发未果 ，却毁坏 了 山谷中 的 大部分村庄 ， 其 中

的
一些被彻底摧毁 。

①由 于蒙古军未能攻破布拉迪斯拉发城墙 ，我祖先 的

房屋则坐落在筑有城堡的 山顶上而得 以幸存 。 我祖先的 房屋距离布拉迪

斯拉发城堡只有 ３００米 。 圣伊丽莎白 可能出生于此城堡 ，或另一个名 为沙

罗什保陶克的匈牙利城堡 。 １ ２ １ １ 年 ，她 ４ 岁 时被许配给德 国 图林根的领主

路易斯 四世 ，布拉迪斯拉发城遂成为舞台 的世界 ，喜庆活动持续 了整整
一

周 ，这有点类似于圣经 中加利利迦拿 的 婚宴 ，除 了缺少耶稣变水为酒 的 神

迹 （约 ２
：
７
—

１ ０
） 。 其实根本不需要这种神迹 ， 因 为从周边村庄 的葡萄园 和

喀尔 巴阡 山 脚下的城镇有足够 的酒供应 。 在那七天 中 ，匈牙利 的 国王 、王

后 、贵族与斯拉夫老百姓们
一起欢庆 ， 或身穿骑士服 比赛 ，或 载歌载舞 ，或

品尝佳肴 。 那时匈牙利是 中欧最强大的 帝国 ， 与德国
一些地 区的 政治联谊

尤显重要 。 路易斯的父亲赫尔曼一世 （ １ １９０
—

１ ２ １ ６ ）是
一

位颇具影响力 的

政治家 ，
也是腓特烈

一

世 （约 １ １ ２３
—

１ １ ９０ ，绰号
“

红胡子
”

）的外甥 和罗马教

皇英诺森三世 （ １ １ ６０
—

１ ２ １６ ） 的 至交 。 １ １ ８９ 年 ，

“

红胡子
”

国王访问 了布拉

迪斯拉发 ，并在那里住了
一

段时间 ，
整顿第三次十字军东征的 军队 。 从欧

洲各地来的十字军聚集在多瑙河对岸 ，即 现在的柏沙卡地区 ，据 由 １５万

人组成 的军队准备启 程 远 征 ， 收复被异 教 徒 占 领 的 圣地 。 这 支 队伍在

１ １ ８７ 年与萨拉 丁的战争 中打 了胜仗 ，却在进攻 耶路撒冷 时败于穆斯林之

手 。 ② 当时 ，

“

红胡子
”

皇帝本人亲 自统率军队 ，但他在横渡萨 列夫河时溺

死
， 其军 队随之 瓦解 。 后 来 ，

一些 残 兵败将在 英 国
“

狮 心 王
”

查 理一世

（ １ １ ５７
—

１ １９ ９ ）和法王腓力二世 （ １ １ ６５
—

１ ２２ ３ ）的统领下 继续东征 。 再后
，腓

力 二世 、 奥地利的 利奥波德五世 （ １ １ ５７
—

１ １ ９４ ）
，
以及匈牙利的骑士们都返

回故乡 ， 只有查理一世独 自 留下 ， 孤军作 战 。 他最后在与萨拉丁 的战争中

①Ｖ〇
ｙ
ｅｎｓ从 办ｊ

’

ｉｎ
ｙ
ＳＺａｒｅｒｅｊｆｃａＶｏＺ． ７ ．Ｂ ｒａ ｔｉｓ ｌａｖ ａ： Ｍ ｉｎ ｉｓｔｒｙ ｏｆＤｅ ｆｅｎｃ ｅ ｏｆｔｈｅＳｌｏ ｖａｋＲｅ

ｐ
ｕｂ ｌｉｃ

，
１４５ ＿

②ＡｎｔｏｎＳ
ｐ ｉｅｓ ｚ ， ｔ； ｓｔｒｅｄｏｖ ｅ＆ｕ． Ｂ ｒａ

ｔｉ
ｓｌａｖ ａ ：Ｐ ｅｒ ｆｅ ｋ ｔ， ２００

１ ，
３４ ＿

６４
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赢得胜利 ，
但 耶路撒冷依然被穆斯林控制 ，

只有朝圣 的基督徒和商人被允

许进人圣城 。

据说嫁到 图林根时年仅 ４岁 的新娘 ，带来 了满满两马车共 １ ３个包裹的

嫁妆 。
①这位未来的圣伊丽 莎白 的 目 的地是 瓦尔特堡

——

赫尔曼
一

世的

首府 。 赫尔曼
一

世 以资助骑士诗人 、行吟诗人 闻名 ，那些诗人创作了 大量

歌谣——比如 当时流行于德 国的 宫廷恋歌 ，
诗人 中颇富盛名者是瓦尔特 ？

冯 ？弗格尔瓦伊德 （ 约 １ １ ７０
—

１２ ３０ ） 、 沃尔夫拉姆 ？ 冯 ？埃 申 巴赫 （ 约 １ １７ ０
—

１ ２２ ０ ）等 。 他们中 的
一

位来 自 匈牙利 ， 曾参加过图林根的诗歌 比赛 ，可是他

无法 区分伊格拉姆与行吟诗人 ，把二者混为
一

谈 。 赫尔曼
一

世可能偶然 听

过行吟诗人们 的歌谣 ，但不喜欢它们 ，
因为他是一个很世俗的统治者 。 然

而其儿子及其未来的儿媳却不 同 ，他们都是虔诚的基督徒 。 他 的儿子路易

斯 四世参加过弗雷德里克二世 （ １ １９ ４
一

１ ２５０ ）统率的第六次十字军东征 ，
不

过其部队在 １２ ２６年遭遇瘟疫 ， 他本人则死在意大利南部 的奥特朗 托 。 年

轻 的寡妇伊丽莎 白及其三个孩子都被驱逐出 城 ， 不久在马尔堡去世 。 她终

生致力 于救济穷人 ，

１２ ３ ５ 年被教廷封圣 。 曾有人认为 ，
圣伊丽莎白 乃是罗

马天主教中仅次于圣母玛利亚的极负 盛名 的 女圣徒 。
②

我还是
一

个小孩 的 时候 ， 就生活在两位圣徒 之 中 。

一

位是圣伊丽莎

白 ， 伊格拉姆附近名 为卡普那的小村庄里耸立着
一座融合早期哥特风格和

晚期 罗马 风格 的教堂 ，就是为 纪念她而建立 。 另 一位是圣 艾默里 克 （ 约

１００５
—

１０ ３ １ ）
，他是匈牙利 国 王圣斯蒂芬 （ 约 ９７ ５

—

１０３８ ） 的儿子 ，也是伊格

①Ａｎ ｔｏｎＳｐｉ ｅｓｚ， 忍ｒａｔ ｉｊ／ ａｆ ａｖ对ｒｅｄｏｖｅ左ｕ ．Ｂ ｒａ ｔｉｓ ｌａ ｖａ ： Ｐｅ ｒｆｅｋｔ， ２００１ ， ３４
—

３ ５ ．

②Ｖｅ ｒａ Ｓｃｈａｕｂｅ ｒ
，
Ｈ ａｎｎ ｓＭ ｉｃｈａ ｅｌＳｃ ｈｉｎｄ ｌｅ ｒ

，
ｓｅ ｓｖａｔ

／
ｍ ｉ

’

．Ｋｏｓ ｔｅｌ ｎｉ Ｖｙｄ ｒｉ ：Ｋａｒｍｅｌ
ｉ ｔ
６ｎｓｋ６ｎａ

－

ｋ ｌａｄａ
ｔ
ｅ ｌｓ

ｔ
ｖ ｆ

，１ ９９４， ５
９７ ．

６５
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拉姆村 中
一座巴洛克风格教堂 的赞助者 。 在星期天或节 日 聚会期 间 ，我总

是在供奉其画像 的祭坛前或站或跪 。 他们身穿深红色长袍 ，看起来青春而

动人。 在圣母玛利亚和圣婴前站立的艾 默里克是
一个高个子年轻人 ，手拿

一枝百合花以示贞洁 ， 据传说他迎娶
一位外 国公主之前 曾发此誓愿 ， 以至

于没 留下血脉 。 他狩猎时被一只 凶猛 的野猪咬死 ， 年仅 ２４岁 。 像圣伊丽

莎 白
一

样 ，他受过本笃会修士圣格哈德 的严格训练 。 而圣伊丽莎 白 的老师

是马尔堡 的康拉德 ，他并非修士 ，却 比格哈德还要严肃苛刻 。 １ ２２５年他成

为虔诚的伊丽莎白 的司 祭 ，严于律 己 ， 成为同时代异教徒 （如卡萨斯 、瓦尔

登西斯等 ） 的严厉审判者 。 教堂画像中 的圣伊丽莎 白是
一

位拥有两个冠冕

的优雅苗条女子 ，

一个冠冕在头顶 ，另
一

个摆放在左边的基座上 ；
她的右手

正在 向两位贫穷的乞 丐施舍 。 她与众不同 ，可能 由 于长 时间禁食 、禁 欲和

参加体力劳动 ，
显得容貌消瘦 。 我对圣伊丽莎 白 略知一二 ，但对圣艾默里

克却一无所知 。 我父母家中没有 书 ，但外祖父母家里有几本圣阿尔伯特天

主教协会 出版的 书 ，封面印有诸如
“
一

帆风顺
”

之类的话 ，其中 包括一本大

开本插 图圣经 。 我识字后 ， 在外祖母的柜子里发现了那本崭新 的书 ，那是

她 １９０ ８ 年出 嫁时的 嫁妆 。 那 时 ，我要花费很大力气才能把那本笨重 的大

书搬到另 一个房 间 ， 在那儿我 习 惯看 着外祖母为 １０个大人小孩准备饮

食 。 那 本圣经 由 德 国木刻艺术家尤利乌斯 ？施诺尔 ？ 冯 ？ 卡洛尔斯费尔德

（ １ ７９４
—

１ ８７ ２ ）及其友人绘制插 图 ，共有 ２４０幅木刻 画 ，
目 的是指导人们奉

行
“

道德和宗教生活
”

①
。

那是一部简本圣经 ， 以方便普通人及文化水平不高 的人从 《 旧 约 》和

《新约 》的 主要故事 中 获得乐趣 。 《旧 约 》 中 的
一些书卷 ，如 《利未记 》 、 《箴

言 》 、 《传道书 》等未见收录 ；
而《 申命记 》也 只提及最后两章有关摩西之死的

①Ｊ ｕ ｌｉｕ ｓＳｃ ｈｎｏｒｒｖｏ ｎＣ ａｒｏ ｌｓｆｅｌ ｄ ，

“

Ｂ ｅｔｒａｃ ｈ ｔ ｕｎｇ ｅｎ ｔｉ ｂｅｒｄｅｎＢ ｅｒｕｆｕｎｄｄ ｉｅ Ｍ ｉ
ｔ
ｔｅｌ ｄｅｒ ｂｉ ｌｄｅ ｎｄｅｎ

Ｋｆｉｎ ｓ
ｔｅ

”

， ｉｎｉ／
ｉ历Ｗｅｒｎ ， Ｄｏｒｔｍｕｎ ｄ ：Ｈ ａｒｅｎｂｅｒｇ Ｋｏｍｍ ｕｎ

ｉ
ｋａ

ｔｉ
ｏｎ ，１９ ８ ３ ． 该书 为

１ ８５２

至 Ｉ ８６０年初版 的再版 。

６６
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情节 。 由 于它是供罗 马天主教信徒阅读的 ，收录了 《次经 》 ，如 《 以斯拉下 》 、

《犹滴传 》 、 《苏撒拿传 》 、 《多 比传 》 ， 以及 《马加 比传上 》 、 《马加比传下 》等 。

我被这些故 事所吸引并信 以为真 ，喜欢亚伯 的献祭 ，对该隐杀死兄长亚伯

之事义愤填膺 。 挪亚故事是 《 旧约 》 中篇幅最长 、 内容最美妙的叙事之
一

，

我非常欣赏 ， 当然 ，那时我并不知道它在很大程度上源于美索不达米亚 的

传说 。
①这个故事使我知晓了

一个有关种植葡萄的神话传说 ：

“

他栽 了
一

个葡萄园 ，
喝了园 中 的酒便醉了 。

”

（创 ９ ：
２０
—

２ １ ）我家后院有一个很小的葡

萄园 ， 我协助父母劳作 。 我也喜 欢《创世记 》 、 《出 埃及记 》 、 《约书亚 》等篇

章 ，例如 ，在 《创世记 》 １ ５
：
５ 中读到了上帝对亚伯兰 的许诺 ：

“

你 向天观看 ，数

算众星 ，能数得过来 吗 ？

” “

你的后裔将要如此 。

”

在希特勒开始对犹太人大屠杀之前 ，我还是个小孩子 ， 阅读这些圣经

字句及相关插图 将近
一年之久 ，

对上面的话深信不疑 。 但是不久 ，成千上

万亚伯兰 （后改名 为
“

亚伯拉罕
”

，意即
“

多国之父
”

）的后裔便死于纳粹 的集

中 营 。 我家 乡 的人
， 包括像我这样 的小 孩子都知 晓此事 。 《创世记 》 ２８ ：

１ ２
—

１４ 中的 另一个故事深深吸引着我
——雅各梦见 了天梯 ：

梦 见 一个梯 子 立 在地上 ， 梯 子 的 头 顶着 天 ， 有 神 的 使者 在 梯 子上 ，

上 去 下 来 。 耶 和 华 站 在梯 子 以 上 ，
说

：

“

我 是 耶 和 华 你祖亚 伯 拉罕 的

神 ，
也 是 以撒 的 神 ， 我 要将你现在 所 躺 卧之地赐 给 你和 你 的 后 裔 。 你

的 后 裔必 像地上 的 尘 沙那 样 多 ， 必 向 东 西 南 北 展开 ； 地上 万 族必 因 你

和 你 的 后裔得福 。 我也 与 你 同 在 ，你 无论往 哪 里 去 ， 我 必保佑你 ， 领你

归 回这地 ， 总 不 离 弃你 ， 直 到 我 成全 了 向 你所 应 许 的 。

”

而事实却是 ，耶路撤冷城被罗 马人占领后 ，希伯来人的后裔就流散到了世

①ＡｎｄｒｅｗＲ ．Ｇ ｅｏ ｒｇｅ ，
Ｔｈｅ Ｂａｂ ｙｌｏｎｉａｎＧ ｉｌｇａｍ ｅｓｈＥｐｉｃ． Ｉｎｔｒｏｄｕｃｔ ｉｏｎ ，Ｃ ｒｉｔｉｃａ ｌ Ｅｄｉ

ｔ
ｉｏｎａｎｄＣｕｎｅｉ

－

ｆｏ ｒｍＴｅｘｔｓ
，Ｖｏｌ ． １

—

２
，Ｏｘｆｏｒｄ ： Ｏｘｆｏ ｒｄＵ ｎｉｖｅ ｒｓｉ

ｔｙ Ｐ ｒｅ ｓｓ ， ２００３ ， ７００
—

７２５ ．

６７
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界各地 。 我喜欢阅读 《约书亚记 》 ６ ： ２ １所载有关征服迦南 的故事 ，在耶利哥

战役 中 ，被希伯来人屠杀 的男 男 女女 、大人孩童 ， 尸首遍地 。 城破之后 ，士

兵们
“

又将城 中所有的 ，不拘男女老少 ， 牛羊和驴 ，都用刀杀尽
”

， 只 有妓女

喇合得 以逃生 ， 因为她帮助了希伯来探子 。

“

唯有金子 、银子和铜铁 的器皿 ，

都要归耶和华 为圣 ，
必入耶和华的库中

”

（书 ６
：

１ ９ ） 。 孩提时代的我对于圣

经记录的话语坚信不疑 ，何况在第二次世界大战期间 ，我身边 的人皆
“

被武

装起来
”

。 我喜欢这种 阅读 ，完全认同 我家简缩版圣经 中有关 《约 书亚记 》

第 １ ０章 中被删节或改编的 内容 ，认为
“

选 民的军事使命就是给异教徒 国家

带去 害怕和恐惧
”

①
。 在纳粹德 国进攻俄 国 的第一年 ， 我读到约书亚攻打

亚摩利人 的场景 。 据圣经记载 ，上帝站在 以色列人一边 ，从天上降下大冰

雹 ，
砸到亚摩利人身上 。 就连 日 月也听从约书亚 的命令 ：

“ ‘

日 头啊 ！ 你要

停在基遍
；
月 亮 啊 ！ 你要止在亚雅仑谷 。

’

于是 日 头停留 ， 月 亮止住 ，直等国

民 向敌人报仇 。

”

（书 １ ０
：
１ ２
—

１ ３ ）

当然 ，从天而降的 大冰雹砸死 了亚摩利人只 不过是 申命派史家们 的发

明 ；
而约书亚的 祷词在修辞上则极其美妙 。 至于耶利哥城 ，考古发掘表明 ，

在约书亚时代 ，它并未被 完全 占领 。
？以 色列人在很短时 间 内就征服 了艾

城 、
基遍 、玛基大 、拉吉 、伊矶伦等迦南城市 ，

这也令人生疑 。
？我们更应相

信圣经考古学而非历史书的编撰者 。 在对
“

上帝
——万民 之主

”

的赞美 中 ，

古希伯来历史学家记录了太多非人道和反人性的屠杀场面 。
？

① 圣经中 无此语 ， 由 于作者童年时代 阅读的图解圣经 中 有些话系编者 自撰 ，此语与圣经 原

文并不吻合 。

一

译者

②Ｎ ｅｉ
ｌＡｓｈｅ ｒＳ ｉｌｂｅ ｒｍａｎ

，

＇ ＇

Ｄｉ ｇｇ
ｉｎ ｇ ｉｎ ｔ

ｈｅＬ ａ ｎｄｏｆｔｈｅＢ ｉｂ ｌｅ

， ｔ

，ｉｎＳｅ ｃｒｅ
ｔｓｏｆ

ｔｈｅＢ
ｉ
ｂｌ ｅ ．Ｌ ｏｎｄｏｎ ：

Ｈａ ｔ
ｈｅｒｌｅ ｉｇ

ｈＰ ｒｅｓｓ ，２００４ ， ５４
．Ｒ ｉｃｈａ ｒｄＡ ． Ｇａｂｒｉｅ ｌ

，ＴｈｅＭ ｉ
ｌｉｔａ ｒｙＨ ｉｓｔｏｒｙｏｆ 

ＡｎｃｉｅｎｔＩｓ ｒａｅｌ
．

Ｗｅｓ ｔＰｏ ｒｔＣｏｎｎｅｃ ｔ
ｉｃｕｔ

－

Ｌｏ ｎｄｏｎ ：Ｐ ｒａｅ
ｇ
ｅｒ ， ２００３ ，１ ３ １

—

１３ ３ 〇

③ＮｅｉｌＡｓｈｅ ｒＳ ｉｌｂｅ ｒｍ ａｎ
，

“

ＷｈｏＷｅｒｅｔｈｅＩ ｓ ｒａｅ ｌ ｉｔｅ ｓ？

”

ｉｎＳｅｃｒｅ
ｉ
ｓ〇／ ｔ

ＡｅＬｏｎｄｏｎ ：Ｈ ａ ｔｈｅｒ－

ｌ ｅ
ｉｇｈＰ ｒｅ ｓｓ ，２００４，３ ８

．＾Ｒ ｉ
ｃ ｈａ ｒｄＡ ．Ｇａｂｒｉｅ ｌ

，Ｓ ｕｂ ｏｔ
ａ

ｉＴｈｅ Ｖａ ｌ ｉａｎｔ ．ＧｅｎｇｈｉｓＫｈａｎ
＊

 ｓ

Ｇ ｒｅａｔｅｓｔＧｅ ｎｅｒａｌ
．Ｌ ｏｎｄｏｎ ：Ｐ ｒａｅｇｅ ｒ， ２００４ ， １４３

—

１４７ 〇

④Ｐ ｅｔｅ ｒＰ ａｒ ｔｎｅ ｒ， Ｇｏｄ ！ 〇／
Ｃｆｅ ｒｉｓｆ ｉａ／ｉｉｔｙａｎｄ／ｓ Ｚａｍ ．Ｐｒｉｎｃ ｅｔ ｏｎ

：
Ｐ ｒｉ ｎｃｅ ｔ

ｏｎＵｎ
ｉ

－

ｖｅ ｒｓ ｉ ｔｙＰ
ｒｅ ｓｓ

，
 １ ９９７

， ４
＿

８ ．

６８
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嗣后数十年 ， 当 阅读 了
一些杰 出学者有关圣经研究 的著作之后 ，我才

明 白 自 己 为什么喜欢阅读圣经 。 那些著作包括 ：
罗伯特 ？ 阿尔特的 《

圣经

叙事 的艺 术 》 （ １ ９ ８ １
）和 《

圣经文学 的世界 》 （ １９ ９２ ） 、他与弗 兰克
？科莫德主

编 的 《圣 经文 学指 南 》 （ １ ９８ ７ ） 、西 蒙 ？ 巴 埃弗拉特 的 《 圣经 的叙事 艺 术 》

（
１ ９８ ８ ） 、梅厄 ？ 斯腾伯格 的 《圣经叙事诗学 ： 意识形态 文学和阅读的戏剧

性 》 （
１９ ８５ ） ；

以及一些历史著作 ，如摩西 ？ 温菲尔德 的 《 〈 申命记 〉 和 申 命派 》

（
１ ９９２ ） 、 约翰 ？ 范 ？ 塞 特斯 的 《追 寻 历史 ： 古 代世界与 圣经 历 史 的 源 头 》

（ １ ９８３ ） 、 巴鲁克 ？ 哈尔普的 《迦南地 以 色列 的 兴起 》 （ １ ９８３ ） ；
以及近期 出 版

的
一些 书 ，如托马斯 ？ 罗 默 的 《所谓 的 申命派历 史 ：社会学 、历史学 与文学

导论 》 （ ２００ ５ ） 。 由 此我 明 白 了 ，我喜 爱圣经的 文学美与价 值美 ，胜 过圣经

的 历史史实 。 从 《 出埃及记 》到 《列王纪上 》《列王纪下 》的
“

申命派历史
”

实

际书写并 正典化于公元前 ５８６年 以色列人沦为 巴 比伦的 囚虏之后 ，那些历

史 篇章之所 以 能打动我 ， 并非 由 于它们具备真 实性 ，
而是 因 为它们 写得

好 。 那些历史书卷 以摩西最后
一

次在红海附近的 旷野 中对 以色列 民宣讲

律法为起始 ：

“

如今我将这地摆在你们面前 ，你们要进去得的 这地 ，就是耶

和华 向你们列祖亚伯拉罕 、 以撒 、雅各起誓 ，应许赐 给他们及其后裔为业

之地 。

”

（ 申 １
：
８ ） 以 耶路撒冷的衰败 和以色列人第二次被放逐为终结 ，在西

底家统治第九年 ，犹太王被俘 ，其儿子被杀死 ，
眼睛被抠 出 ，

“

永恒的
”

大卫

王朝终结了 。

在阅读包括《 申命记 》在 内 的圣经书卷时 ，其讲故事的 高超艺术无疑吸

引 了我 。 虽然《 申 命记 》中有关圣经历史史实的撰写受 到各种意识形态 因

素 的影 响 ，
但其特殊 的艺术形式

“

在作者与读者的交流之间却担 当 了非常

重要的角 色 。 显而易见 ，
历史学家们 自 觉或不 自 觉地希望运用文学 的方法

６９
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影响 、说服和吸引 读者 。

”

①过去几百年来圣经研究界并未注意到这一点 ，

直到 ２０世纪上半 叶衮克尔 （ １ ８６２
—

１ ９３２ ） 的 《 〈创世记 〉 中 的传说故事 ：圣经

中的史诗与历史 》及马丁 ．布伯的《圣经 中 的作品 》 出版 。 时至阿尔特的 《圣

经叙事的艺术 》以后
，

一些论文论著对我也很有启发 ，稍后会谈及 。

孩童时代 的我也喜爱 阅读 《次经》 ，但并非所有 内容 ，而只 是《犹滴传 》 、

《苏撒拿传 》 、 《多 比传 》 ，尤其是 《马加 比传上》 。 犹滴虽然完全是一个披上

了历史外衣 的虚构人物 ，我却相信她的英雄气概及其对故乡伯夙利亚城和

同胞们 的爱 。 她所居住 的伯夙利亚城也许从未存在过 ，她 的英雄业绩亦未

得到过确认 。 尼布 甲 尼撒二世派遣亚述将军何乐弗尼攻打那个城镇时 ，据

说虔诚的美女寡妇犹滴和故事 中另 一个人物 （亚吉奥 ）挺身而 出
，站在何乐

弗尼面前说 ：

“

如果他们 没有违 背其神 的律法 ， 你就不要动他们好了 ，或许

他会保卫他们 ，使我们在全世界面前丟脸 。

”

？
（滴 ５

：
２ １ ）这个故事 富于孩子

气 ，但对于一个年仅八九岁 、 尚未受过 良好教育的 孩童而言 ，却有很强 的吸

引力 。 我家那本圣经的译者或编者称何乐弗尼有 １２万步兵和 ２ ２０００骑兵 ；

至于希伯来 民族的贞洁女英雄形象 ，我家圣经中 的犹滴较之英文修订标准

本 中的 犹滴 ，
也更为神圣感人 ，

不过它却删去 了 以下情节 ：

“

何乐弗尼
一

看

她便心情荡 漾起来 ， 再也遏制不住 向她求爱 的欲望 。 从看见她 的第一天

起 ，他就
一

直伺机调戏她。

”

（滴 １ ２
：
１６ ）何乐弗尼头颅被砍掉的情节为许多

读者乃 至著名 画 家所青睐 ，

？可是在 一般情形下 ，部 队或 国 家的最高首领

遭到如此处置 ，几乎是不可能的 ， 因为国家 的高官 往往被士兵守护着 ，女人

也会被宦官看管 。 犹滴行动的结果 ，
即把何乐弗尼的头颅悬挂在城墙上 ，

①Ｙ ａｉ ｒａ ｈＡｍ ｉ
ｔ

，Ｈｉｓ ｔｏｒ
ｙ

ａｎｄＩｄｅ ｏｌｏｇｙ ．Ｉｎｔ
ｒｏ ｄｕｃｔ

ｉｏｎｔｏ Ｈｉｓ ｔｏ ｒｉ ｏ
ｇ
ｒａｐｈｙｉｎｔｈ ｅＨｅｂ ｒｅｗＢｉｂｌｅ．Ｓｈｅ ｆ

？

ｆｉｅ ｌｄ ： Ｓｈ ｅｆｆ ｉｅｌ ｄＡ ｃａｄｅｍ ｉｃ Ｐｒｅｓｓ
， １９９７

，１ ０ ８ ．

② 这句话是亚扪人首领亚吉奥说的 ，与犹滴没 有关系 ，可 能是作者的笔 误。
——编 者

③ 参 见ＭａｒｙＪ ａｃ ｏｂｕ ｓ ， 

“

Ｊｕｄ ｉ ｔｈ ， Ｈ ｏｌｏ ｆｅ ｒｎｅｓ ， ａｎ
ｄｔ ｈｅＰｈａ ｌ

ｉ
ｃＷｏｍａｎ

”

，
ｉｎ￡ｓ ｓａ

；^

ｉｎＦｅｍ ｉｎｉｓ ｔＣ ｒ ｉ
ｔ
ｉｃｉｓｍ ． ＮｅｗＹｏ ｒｋ ：Ｃｏ ｌｕｍｂ ｉａＵ ｎ ｉｖ ｅｒ ｓ ｉｔ

ｙ
Ｐｒｅｓ ｓ ， １ ９８ ６ ，

１
１ １

＿

１ ３ ６
。
该文 从弗 洛

伊德精神分析视角 阐释了一些著 名艺 术作品 ，
如阿特米希娅 ？津迪

（
Ａ ｒｔｅｍ ｉｓ ｉａ Ｇｅｎｔｉｌｅ ｓｃｈ ｉ

）

的画作 《犹滴砍落何乐弗尼的头颅 》 （ 约 １
６ １ ５
—

１ ６ ２０ ） ，非 常精彩 。

７０
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以 此吓退亚述军 队 ，也显得不合情理 。 作者如此描写 ，
大概是在模仿扫罗

王 自杀后 ， 其尸身 被胜利方的非利士人钉在伯珊城墙上的情节 （撒上 ３ １
：

１ ０ ） 。 有关引诱敌军出 动的描述则类似于大卫打败歌利亚 的故事 。 在击 中

非利士巨 人的前额后 ， 大卫割下其首级 ， 以 激励以 色列人和犹大人 ， 让他们

“

起身呐喊 ， 追赶非利士人 ，直到迦特和以革伦 的城 门 。 被 杀的非利 士人 ，

倒 在沙拉音 的路上 ，
直到迦特和 以革伦 。 以色列人追赶非 利士人返回后 ，

就夺 了他们 的营盘
”

（撒上 １７
：
５ ２
—

５３ｈ 我家 的圣经并未提到抢劫兵营 的

细节 ，亦未提及犹滴在其英雄壮举之后获得的奖励 ：何乐弗尼 的 帐篷 、银餐

具 、床 、碗 ， 和所有 的家具 。 而她却把大部分战利 品献给上帝 ， 以资助所罗

门王修建第一圣殿 。

我喜欢 的故事《多 比传 》发生在亚述 首都尼 尼微 ，那里居住着公元前 ８

世纪被掳掠 的北 国 以 色列 民 众 。 主角是两位虔诚而纯洁的年轻人多 比雅

和撒拉 ，他们 皆未结婚 。 恶魔阿斯摩得在婚礼之夜一
一

杀死撒拉先后嫁过

的七个丈夫 ，
她悲苦万分 。 天使拉斐耳救 了多比雅 ，并将撒拉嫁给他为妻 ，

将恶魔阿斯摩得从她身上赶 出去 ，使之
“

逃往埃及
”

并被捆住 （ 比 ８
：
３ ） 。 我

喜欢这个故事 ， 非常 同情撒拉 ， 为多 比雅 的 好运 而感 到欣慰 。 对于家 中这

部大开本圣经 ， 我总是手不释卷 ；读完这个短篇故事后 ，我尽量不去看恶魔

阿斯摩得那令人讨厌 的 画像 。

读到 《马 加 比传上 》时 ，
我 为犹大 ？ 马加 比的 故事所深深感动 ，尤其是该

书所述 的 以马忤斯之战 （并非 《路加福音》 ２４ ：
１ ３ 提到的 以 马忤斯 ，

而是耶路

撒冷西部 ２５ 英里处 的 以马忤斯 ） 。 依据我家那本圣经所言 ，
塞琉古王派了

４ 万步兵 、
７ ０００ 骑兵攻打 以色列人 ，

而马加 比部队只用 ３ ０００人就 打败了 敌

人 。 圣经的译者或编者忽略 了一个事实 ：塞琉古王 以 ５ ０００步兵和 １ ０００骑

兵与 以 色列 人作战 （ 马上 ４
：

１
） 。 或者 ， 编译者是在显示 上帝 的军事大能

吗 ？ 马加 比 向犹大人发表了 简短的演说词 ：

“

不要考虑敌军 的规模有多 么

大 ，他们进攻时别害怕 。 要记住 ，你们 的祖先在红海如何得救 ，那时埃及王

７１
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正率兵追赶着他们 ！ 现在让我们祈求主的怜悯 吧 ，他会重视与我们祖先所

立 的圣约 ， 如今当 我们发起攻击的时候 ， 他会粉碎这股敌军 。 此后所有异

教徒都会懂得 ， 以色列人有援助与拯救他们的上帝 。

”

（加上 ４
：
８
—

１ １
）

２０ １ １ 年 ９ 月 ２５ 日 ，我曾 与耶路撒冷希伯来大学教授本杰明 ？ 科达
一

起

登 山
，从或许是 《马加 比传上 》第 ４章提到 的 、现在名 为莫尤迪因 的地方 向

东 山瞭望。 眼前的景况表明 ，塞琉古士兵遭到从树林后抄小路而来 的 以色

列 士兵的突袭 ，很 可能来 不及摆 出 方阵 ，甚 至尚 未参加战斗 就 已溃 不成

军 。 可见
，
我家那本圣经很可能做 出了失之偏颇的误导 。

四

由于大多数基督徒并不认可 《次经 》是圣经的
一

部分 ，我们就回到圣经

中 最富于历史意 味的篇章《士师记 》《撒母耳记上 》《撒母耳记下 》 《列 王纪

上 》 《列 王纪下 》吧 。 在《士师记 》 中 ，
对我 （及与我 同龄者 ）最具吸引 力 的是

第 １３ 至 １６章 中参孙的历史事迹及其悲壮的死 。 参孙是 以色列 和犹大 １ ２

支 派 中最后 的士 师 ，这类人并非部族酋长 ，
而是 民族领袖 ， 其中 大都遵循

《 申命记 》的教导 ，尤其是该书 ２８
：
１ 所言 ：

“

你若 留意听从耶和华你神的话 ，

谨守遵行他的
一

切诫命 ，就是 我今 日 所吩咐你 的 ， 他就必使你超乎天下万

民之上 。

”

然而作 为士师之一 ，参孙却不大关心部族或 国家 的命运 ，而是 以

自 我为 中心 ， 自 私 自 利 ，并不完美 。 然而从文学角 度观之 ，其个性却丰富多

彩 。 参孙形象并非完全是 以色列人 的创造 ，而是在很大程度上借用了美索

不达米亚史诗 《吉尔伽美什 》中的英雄形象 ，考古事实能证 明这
一

点 。 闻名

遐迩 的英雄吉 尔伽美什是乌鲁克第一王朝 （公元前 ２７世纪末至前 ２６世纪

初 ）的第五任国 王 ，亦即 同名 史诗的 主人公 ，那部原始苏美尔文学作品 以其

阿卡德版本和新亚述版本而闻名遐迩。 在 《创世记 》 １ ０
：

１０ 中 ，

“

乌鲁克
”

名

为
“

以力
”

，
距亚伯兰居住 的城市吾珥不远 ，那时亚伯兰迁徙到美索不达 米

７２
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亚北边的 哈兰 ， 曾下到埃及 ，然后返 回迦南 。

《旧约 》很可能受到美索不达米亚文学 的影 响 ，尤其见于参孙 和大利拉

形象 ， 研究参孙和大利拉 的专家詹姆斯 ？ 科伦邵对此并不完全否认 。
？据

我推测 ，最明显 的事实是吉尔伽美什和参孙都身居高位 ，前者在乌鲁克城 ，

后 者是 以色列 和犹大领土上从约书亚到扫 罗 王之间 １ ５ 位士师 中 的第 １ ２

位 。 恩启 都最初 是吉尔伽美什 的敌人 ，
后 来成为其朋友 ，他是神妓沙姆哈

特的
一

个客人 ，该神妓试 图
“

调教
”

他 ，使之过上文 明人的生活 。 在神话 中 ，

吉尔伽美什与爱神伊南娜 （为苏美尔人所崇拜 ）和伊什塔尔 （为阿卡德人所

崇拜 ）发生过关系 。 但与吉尔伽美什拒绝女神之爱不 同 ，
参孙却迷 恋大利

拉 ， 直到投入其怀抱之后才发现那女人的背叛 。 参孙这个名字 （希伯来语

姑《 ） 的 字根为
“

ｆｃ ／ｎｄ
”

， 意为
“

太 阳
”

，
因其是在

“

耶和 华的 使者
”

向他母

亲显 现后 才得 以 出 生的 （士１ ３ ：
３ ） 。 其居住 的村庄靠近 琐拉的 伯示 麦 （

Ｓ
Ｐ

“

太 阳之家
”

）
， 面对梭烈 谷 ， 离伯示麦北边 的 水库只 有 ２ 至 ３公 里 。

②
“

参

孙
”

意谓
“

小太 阳
”

，
因其头发如 同太 阳般能发出 光辉 ，且拥有无可比拟的 大

力气 。 他 自 然是与舍马什相关 的太 阳神话 的
一部分 。 舍马什是闪族人 的

太 阳神 ， 曾被苏美尔人称为乌图 ；其 肖像可见于正义之神舍马什赐给国 王

汉谟拉 比著名 法典的石碑 。
？参孙是士师 ，部 落的最高统治者 ，责 任是提

供
“
一

切事务的 道德和神学 阐释
”

④
，但显 然参孙不是一位理想的 士师 ，其

行为无关于宗教 。

①Ｊａｍ ｅｓＬ．Ｃ ｒｅ ｅｎｓ ｈａｗ ， Ｓｅｃ ｒｅｔ Ｂ ｅｔｒａｙｅ ｄ，ａＶｏｗＩｇｎｏ ｒｅｄ ．Ａｔ ｌａ ｎ ｔａ： Ｊｏｈ ｎＫ ｎｏ ｘＰｒｅ ｓ ｓ ，

１ ９７８ ，１ ７
—

１ ９ ． 关于美索不达米亚古代艺术对 参孙故事 的影响 ，
可参见 Ｒ ．Ｍ ａｙ ｅｒ

－Ｏ ｐ
ｉ ｆｉｃ ｉｕ ｓ ，

“

Ｓ ｉｍ ｓｏｎ ， ｄｅｒ ｓｅｃｈｓ】ｏｃ ｋ ｉ

ｇ
ｅ Ｈｅ ｌｄ？

”

ｉｎＮ ｅ ｕｋ ｉｒｃ ｈｅｎ
－

Ｖ ｌｕ ｙ
ｎ ： Ｎ ｅ ｕ

－

ｋ ｉｒｃ ｈｅ ｎｅ ｒＶ ｅｒ ｌａ
ｇ，１ ９８２ ， １ ４９

—

１ ５ １ 〇

② ２ ００９ 年 ４ 月 ７ 日 ，我和阿尔伯特考古研究所 的同事 、
向导 巴 克

（
Ｇ． Ｂ ａｒｋａｙ ） 

—同参观 了那个

地方 。 由 于琐拉位于伯示 麦对面 ， 参孙去探望居于亭那 的非利 士女 子时 ，需要爬过 山谷 ，

登上坡顶 。

③ 可 参见凡尔赛宫中 收藏的公元前 １ ８世纪太阳 神舍马什向 汉谟拉 比赐授法典的石碑残片 ，

该法典 是有 史以来最重 要的远古法律文本 。

④ 参 见《牛津 圣经／次经注释 》对 《士师记 》的介绍 。

７３



圣经文学研究 ？ 第 １ １ 辑

我家那本圣经 中有参 撕裂
一只少 壮狮子 的描写 ，

可能借用 了 《吉尔

伽美什 》中 的细节 。 在史诗中 ，吉尔伽美什与
一

头狮子搏斗 ，那块公元前 ２４

世纪的泥版至今保存在大英博物馆里 。 参孙 的英雄业绩并不完全可信 ，除

了我这样 的孩子或其他笃信圣经 中
一

切皆真的人以外 ，无人全信它们 ；
不

过它们却具有极高的文学叙述价值 。 其 中最具悲剧意味的 是两个场景 ：大

利拉 的欺诈与参孙死于非 利士人 的殿中——它们成 为无数文艺作品 的 灵

感来源 。 ①

至于《撒母耳记上》 《撒母耳记下 》和 《列王纪上 》 ，我对其中有关大卫王

的情节备感兴趣 。 其子所罗 门却不能赢得我的 同情 ，
因为

“

所罗 门年老 的

时候 ，他 的嫔妃诱惑他的 心 ， 去追随别神 ，不效法他父亲大卫诚诚实实地顺

服 耶和华他的 神
”

（王上 １ １
：
４ ） 〇 少年 时代 的我并不关心异教徒的信仰 ，也

不 喜欢那些外 国宗教崇拜者 ，
虽然其男 神或女神也有令人同情的

一

面 ，如

迦南人的繁衍与爱情女神亚斯他录
——

那是希伯来人对伊什塔尔的称呼
——

在一定程度上类似于《雅歌 》中 的书拉密女 。 《雅歌 》被誉为世界文学中最美

的爱情诗之
一

，为两性之爱的题材提供了典范 。 同样 ，
也可以说 ，杜姆兹——

希 伯来语搭模斯 的苏美尔名 字 ，伊什 塔尔 （ 又称阿施塔特或伊南娜 ）的丈

夫——起初是个牧羊人 ， 后来这位死而复活的男神却在耶路撒冷受到尊崇

（结 ８ ：
１４ ） 。

我喜欢 阅读作为伟大勇 士和个人斗士的 大卫故事 ，
现在还能大致记起

歌利亚对少年大卫说的话 ，
以及大卫的 回答 ，它们都是我九 、十岁 左右时记

在心里 的 。

“

那非利士人对大卫说 ：

‘

你拿杖到我这里来 ，我 岂是狗呢 ？

’

非利

士人就指着 自 己 的神 ，咒诅大卫 。 非利士人又对大卫说 ：

‘

来吧 ！ 我将你的

肉 给空 中 的飞鸟 、 田 野的走兽吃 。

’

大卫对那非利士人说 ：

‘

你来攻击我 ，是

靠着刀枪和铜戟 ；我来攻击你 ，
是靠着万军之耶和华的 名 ，就是你所怒骂带

①ＭａｄｌｙｎＫａｈｒ
，

“

Ｄｅ ｌ
ｉ
ｌａｈ

”

，ｉ
ｎ ａｎｄｔｆ ｉ

ｓ切 ｅｄ ｓ ． Ｎ ｏ ｒｍ ａＢ ｒｏ ｕｄｅ＆Ｍ ａｒｙＤ ．Ｇａｒ－

ｒａｒｄ ． ＮｅｗＹｏｒｋ ：Ｈ ａ ｒｐｅ ｒ＆ＲｏｗＰｕｂｌ
ｉｓ ｈｅｒ ｓ ，１９８ ２ ， １ １ ９

—

１ ４ ５ ．

７４
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领 以色列军队的 神 （撒上 １ ７
：

４３
＿４５

）大卫甩 出石头 ，击中 了歌利亚的前

额 ，
继而用敌人的剑杀死他 。 当读 到大卫在很多 战争 中取胜时 ，就可 以理

解我为何对大卫手 下的勇 士们感兴趣 了 。 我家那本圣经 只提及大卫 ３７勇

士 中 的 ５位 ， 由 于众所周知 的原 因 ， 它未 提及最后
一

位 勇士乌利 亚 （撒下

２ ３
：
３９ ） 。 乌利亚是拔示 巴 的 第

一

任 丈夫 ，大卫设计陷 害他 ， 以便 自 己娶拔

示 巴为妻 。 拔示巴后来成为大卫 的第八任妻子 ，亦 即所罗 门 的母亲 。 那本

圣经亦未提及大卫有许多嫔妃 ，最后一位是书念 的美貌童女亚 比煞 ，她
“

奉

养王 ，伺候王 ，
王却没有与她亲近 。

”

（王上 １
：
４ ）

从我家那本圣经 中只 能读到大卫的优点 ，其劣迹都被删掉了 。 纵使提

及大卫与拔示 巴 的通奸 ，
也是 因为他为那件事哀痛不 已

，据说他 曾写诗忏

悔道 ：

“

我 向你犯罪 ，惟独得罪 了你 ，

／在你眼前行 了这恶
；
／以致你责备我的

时候 ，
显 为公义 ；

／判断我的 时候 ，显为清正 。

”

（诗 ５ １ ：
４ ）大卫犯 的罪不只 是

悖逆神 ， 而且是 占有 了拔示 巴 。 根据摩西律法及《 申 命记 》 ，他应被判处死

刑 （利 ２０
：
１ ０

； 申 ２ ２
：

２ ５ ）
，但也许因 为他是 国王而得到豁免 。 我家那本圣经

也未述及大卫 的长子暗嫩与其同 父异母妹妹他玛之 间 的情感故事及其悲

惨结局——他玛的 哥哥押沙龙命人除掉 暗嫩 ，其父亲大卫则在暗嫩死后

“

得了 安慰
”

（撒下 １ ３
：

３９ ） 。 这些记载对天主教读者来说肯定不是好案例 。

押沙龙
——

大卫王的谋反者
——之死在这本圣经中被描写得十分生动 ，他

的头发被橡树挂住 ，身体悬在空 中时 ，
约押

“

手拿三杆短枪 ，
趁押沙龙在橡

树上还活着 ，就刺透他的心
”

（撒下 １ ８
：
１４

） 。 我家那本圣经对大卫王 的记述

超过除耶稣外的 任何人 ，显然是因 为在《 旧约 》中 他被视作 神殿 的缔造者 ，

他的 统治应当 江山永固 （撒下 ８
：
１ ３ ）

，
这一点 ， 我们从福音 书认定基督教时

代乃是大卫王朝 的延续中可 以看得 出来 。 耶稣基督 ，据《马太福音》 １
：
１称 ，

是
“

亚伯拉罕 的后裔 ，大卫的子孙
”

， 据《路加福音 》２ ：
３
—

４ 载 ，其 出生地是

“

大卫的城
”

伯利恒 ， 因为他是
“

大卫一族
一

家的人
”

。

在其他涉及申 命派历史 的书卷 中 ，有两个以悲剧性死亡为结尾 的故事

７５
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引 起我的 注意 。

一

个是以色列王亚哈之死 暗利的儿子亚哈 ，行耶和华眼

中看为恶的事 ，
比他以前 的列王更甚

”

（王上 １ ６
： ３０ ） 。

“

他所行的惹起耶和华

以色列神的怒气 ，
比他 以前 的以 色列诸王更甚

”

（
王上 １ ６

：
３ ３ ） 。 他与先知 以

利亚为敌 ，罪大恶极的是竟然娶了西顿王 谒巴力 的女儿耶洗别为妻 ， 同她

一起去敬拜巴力 ， 巴力是腓尼基的西顿人和推罗人崇拜 的主神 。 耶洗别是

巴力神 的信奉者 ，供养和保护着 巴力 的先知 ， 即
一群祭司 （王上 １ ８ ： １ ９ ） 。 但

亚哈的家宰俄巴底及亚哈本人还供养了更多耶和华神的先知 （
王上 ２２

：
６

） ，

耶洗别迫害并杀死那些耶和华 的先知 （王上 １ ８
：
４

，１ ３ ）
，
尽管经文并未标明

具体人数 。

就以 利亚而言 ，他带领其助手们在迦密山北 边的基顺河边杀死 了４５ ０

个 巴力的先知 （王上 １ ８
：
４０ ） ， 申命派史家们作为对他辛劳 的 回报 ，让

“

火车

火马
”

降临 ，使以 利亚得 以
“

乘旋风升天去 了
”

（王下 ２
：

１ １
） 。 但那些历史学

家对亚哈却很残酷 ，使之为了祖国 与亚兰人在疆场上战死后 ，
竟被

“

狗来舔

他 的血
”

（ 王上 ２２
：
３８ ） 。 耶洗 别的死简直就是一部现代恐怖小说 。 她是一

个令那些历史学家恶心的 女人 ，
也是早期圣经纪事中 最坏 的女人 ，对她的

抨击不近 人情 ，
耶户 政变 时她 被人从所住宫殿的 窗户 里扔下去 ，身体被野

狗撕吃 （王下 ９
：
３０
—

３６ ） 。 我家的那本圣经如此描写道 ：
她坠楼之处的墙上

溅满 了血 ，
耶户 的仆人过去埋葬她 ，只 找到她 的头骨 、脚和手掌 。 从中可见

编译者的
“

干预
”

，
因 为这样的描述未见于圣经的其他版本 中 。

五

在 １９４ １ 至 １９４２ 年 间 的几个 月 中 ， 我在伊格拉姆有 了 自 己 的行吟诗

人 。 因为此前我从父母那里从未有机会聆听童话 、诗歌或故事 ，
也未能 （于

１ ９３ ９
—

１９ ４０年间 ） 阅读到任何文学启 蒙篇章或 （ １ ９４０
—

１ ９４ １ 年 间 ）教科书 ，

而家里那 本圣 经中 的故事也远远满足不 了我 ，我渴望获得其他精神食粮 。

７６
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那时 ，我家和外祖父母家既没有 收音机也没有报纸 。 不过 ，祖父母家旁边

住着一位老绅士 ，是个犹太人 ，大约 ７０ 岁 ，正经 营着一 家酒吧和一个屠宰

场 。 每个星期 ，附近小镇 的
一

位拉 比就会来检验他家所用 的 肉是否洁净 ，

适合卖给村里 的居民 。 第一次世界大战开始不久 ，不少农 民都喜欢光顾其

酒吧
，喝葡萄酒及其他烈性酒类 ，但后来人逐渐少 了 。 第二次世界大战期

间 ，人们转而喜欢去
一

个残疾 （基督徒 ）士兵开设的酒吧 喝啤酒和葡萄酒 ，

或者去所谓 的
“

酒窖
”

（个人酿造 ，每年只有很短时间 卖酒 ）饮酒 。 我的祖父

即这类酿酒者 中的
一员 。 在教堂 、祖父屋前及酒 窖与邻居们交谈 ，

构成 了

童年时代
“

我 的大学
”

①
。 我时常与外祖母一起 ，到处参观敬拜圣母玛利亚

的不同庙堂 ，那些地方成为 我的朝圣之地 。

在 １９４ １ 至 １９ ４２年那个寒冷的 冬季 ，我 的犹 太行吟诗人经常来外祖父

家拜访 ，
总是坐在炉火前 ，

吸着烟斗 ，与祖父母谈论村里或其家中过去
一段

时期发生的事 。 我 则坐在他前面
一

张宽大的 旧 桌前 ，面前放着那本圣经 。

我左边悬挂着一幅旧 画像 ，画的是苦路第 十三站 的圣母玛利亚 ，她胸前有

一

把长剑 ，
我觉得她好像在凝视着我 。

？

这位犹太老人对我面前的圣 经不感兴趣 ， 因 为他知 道
，他如果这么做

（对基督教圣经感兴趣 ）
，会遭到拉 比的责备 。 不过他对我喜爱圣经故事非

常 同情 ，
还带给我

一

本厚厚的绿色 书 ，且为我
“

翻译
”

了其 中一些故事 。 那

些故事可 能是用德语 写的 ， 大概是格林童话或其同类。 我喜欢听那些 故

事 ，却感到害怕 ，其 中
一些故事虽然恐怖却并不令人讨厌 。 １９４２年春天过

后他再也没有 出现 ，而是与其两个女儿一 同被迫穿上带有褐色大卫星以示

其犹太人身份 的衣服 。 那年夏天 的一天 ，
法西斯组织

“

赫林卡卫队
”

的
一

个

突击队员 闯进村子 ， 命令我外祖父 的犹太朋 友及其两个女儿随身携带 ５ ０

① 高尔基写过 《我的大学》
。

② 那幅画依旧挂在同一 地方 。

７７
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公斤的行李 （包括 １ ０天 的食品 ）
，
前往附近的火车站 。 他们被押上开往集

中 营的 ５ ８辆运输车中 的
一辆 。 据说那位犹太老人死在路上 ，他的两个女

儿则死于集 中 营 。 在最后
一些运输车到来前几天 ，斯洛伐克总统约瑟夫 －

蒂索 （ １ ８８７
—

１ ９４７ ）还 在其一次演讲中
“

宣扬
”
一条上帝所眷顾但却永远听

不见的新律令 ：

“

斯洛伐克 ，
抛弃 、扔掉你的罪人吧 。

”

￥耶 户 的话与此类

似 。 他对房中看守耶洗别 的太监说 ：

“

把她扔下去 ！

”

（ 王下 ９
：
３３ ）不过 ，他也

命令他们把她埋葬了 ， 因为她是王的女儿 。 亚伯拉罕 、 以撒和雅各的后代

被 以各种各样 的方式屠 杀后并不值得埋葬 。 截止 １ ９４２年 ８ 月 ，在斯洛伐

克 ， 有超过 ５７ ０００ 名犹太人被带走 ，几乎全部被 处死 ，
没有人得到合理安

葬
，
只有他们 的骨灰被撒落在集 中营周 围的地上 。

那 位犹太老人的名 字 叫雅各 ？格拉斯 （ Ｊａｃ ｏｂＧｌａｓｓ ） 。
１ ９ ９６ 年 ， 我 向顾

彬 （Ｗ ｏｌｆｇａｎｇ
Ｋｕｂ ｉｎ ）讲述 了这个故事 ，他有感而发 ，

写下一首名为
“

大屠杀
”

的诗 ，纪录了那位犹太老人的悲剧命运 ， 同时描述 了我的未来命运 ：

（
一

）

简 单 的 问题 ：

一个人如何 活命 ？

简单 的 回答 ：

成 为 兽 中人

（ 二 ）

雅各 ？格拉斯

伊格拉姆 的 说 书 人

① 《斯洛伐克 》 （ Ｓｔｏ？Ａ
）

１ ９４２ 年 ８ 月 １
８ 日 第 ４版 ，那是赫林 卡卫队主办的报纸。

７８
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孤独地走 完 了 最 后 的旅 程

没 有 了 女 儿 们 的 细语

他要让其他人

完 成 他 的 故 事①

按照顾彬 的说法 ， 我继承了犹太行 吟诗人的角 色 ，成为一个故事的传

播者 ，先是把许多 中 国文学 中的故事介 绍给西方读 者 ，接着又把与圣经相

关的信息介绍给 中国读者 。

我与雅各 ？格拉斯的交往很短暂 。 他去世后 ，我 的外祖父恩斯特 ？奥力

克 （
１８ ８３
—

１ ９６９ ）

—直伴随着我 ， 他是我追随 的榜样 ， 尤其在阅读方面 。 他

并非是为了 我而买下家 中那本圣经 ，
因 为那时我只 有 ３ 岁 ，

还不 到阅读的

年龄 。 我也从未看见他手拿圣经 ，也许他对 《 旧约 》中 的故事不感兴趣 ，
只

是在教会中 听听耶稣的格言和教导 。 有
一次他对我说 ，他一生中最喜欢的

书是基督徒作家奥古斯 丁

？ 伍尔庇 乌斯 （ １７６２
—

１ ８２７ ）写 的低俗怪谈小说

《大盗船长 》 。 该作家是歌德的妻子克里斯蒂娜 ？伍尔庇乌斯 （ １７ ６５
—

１ ８ １ ６
）

的哥哥 。 我外祖父阅读能够到手 的一切读物 ，但通常是不被天主教禁止的

书 。 我不清楚他如何获得 了奥古斯丁

？伍尔庇乌斯的小说——或谓一本文

学垃圾 。 也许他阅读 的是 １ ９０ ８年 出版于布达佩斯又流传到斯洛伐克的译

本 ，或是 １９ ２ ８年 出版于班斯卡
一 比斯特里察的该小说第二版 。

我从 中学五年级开始学习拉丁语。 我 的语言天赋还行 ， 能毫不费力地

① 顾彬 ： 《大屠 杀 》 （Ｈｏｌｏｃ ａｕｓ ｔ
） 。 见 Ｆｔｔ ｒＩｒｅｎｅＥｂｅｒａｎｄＭａｒｉｎ

ｉ
Ｇｄ ｌｉｋ

，

“

Ｄ
ｉ ｅＲｅ ｉｓｅ ｎａ ｃｈＪｅ ｒｕ ｓａ

？

ｌ ｅｍ
”

， ＳｐｍｃＡｅ ｉｅｃ／ｍｉｓ ｃｆｅｅ ｎＺｅｉ
ｔ ａｈｅｒ３５ （

１ ９９８ ）： ３４５ 。颇彬本 人的英译如下： Ｉ ．Ｔｈｅｓ ｉｍｐｌｅ

ｑ
ｕｅ ｓｔ ｉｏｎ ：／Ｈ ｏｗｄｏ ｅｓｏｎ ｅｓｕｒｖ ｉｖ ｅ ？／Ｔｈｅ ｓｉｍｐｌ ｅａｎ ｓｗｅ ｒ： ／Ａｓａｍａｎａｍ ｏ ｎｇｃａ ｔｔｌｅ ．／／ Ｉ Ｉ

．Ｊａｃｏ ｂ

Ｇｌａ ｓｓ／ｔｈｅｓｔ ｏｒｙｔ ｅｌｌ ｅｒ ｆｒｏｍＩ ｇｒａｍ ，／ ｄｉｄｂ ｉ ｓ ｌａ ｓｔｊ ｏｕｒｎｅ ｙ ａｌｏｎｅ ．／ Ｗｉｔｈ ｏｕ ｔ ｈｅａ ｒｓａ
ｙ
ｏｆｈ ｉｓｄａｕｇｈ

－

ｔ ｅｒｓ／ｈｅ ｌ ｅｔｏ ｔ
ｈｅｒｓ／ ｆ

ｉ
ｎ

ｉｓｈｈ ｉｓｓｔ
ｏ ｒ

ｙ
． 他注释道 ：

“

这首写于 １ ９９７年 的诗体现了我早期诗 歌的

风格 ，

‘

兽中人
’

是一 个双关语 ，是对孔子 希望成 为
‘

人上人
’

的揶揄
。

”

（ 录 自 顾彬 ２００９ 年 ９

月 ８ 日 写给本文作者的信 ）

７９
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阅读并翻译西塞罗 、奥维德 、凯撒 、塞内加等人的文章 。 很 巧合地 ，我偶 然

读到 由 另
一

个 叫雅各的人签名 的书 ，他 当然不是我认识的那位犹太老人 ，

而极有可能是
一位天主教神父 ，姓柯克 ， 我对他

一无所知 。 那本书没有书

名扉页 ，第一部分 的标题为 Ｐａｒａ Ｚｉｐｏｍ ｅｎ〇 ７ｉ ．／ ｊＨｅ ６ｒａ ｉｃｅＤ ｉ６ｒｅ■

ｆｆａ
／
ａｎ ｉｍ ． 那时我

不懂得第一行是希腊语 ，
后两行是希伯来语 ，

只 是从书中第一行提及 的
“

亚

当
”

，第四行提及 的
“

挪亚 、闪 、含和雅弗
”

，
而明 白 了此书与圣经有关 。 后来

我才知道 ， 那是 １ ８６２年 出版 的拉 丁文武加大圣经第二卷 。 其 中 《历代志

上 》 （ Ｐａｒａ ｌ ｉ

ｐｏｍ
ｅｎｏｎ１ ） 与 《历代志下 》 （ Ｐａｒａｌ ｉｐｏｍ ｅｎｏｎ２ ）与英语版的 《历代志

上 》 （ Ｃ ｈｒｏｎ ｉｃ ｌｅ ｓ１ ）和 《历代志上 》 （ Ｃｈｒｏｎ ｉｃｌｅ ｓ２ ）是 同一卷书 ，但我家的圣经

中 未收录它们 。 我并未认真 阅读这两卷拉丁语 《历代志 》
， 因为其 中大部分

内容在 《撒母耳记》和 《列 王纪》中重复出 现 ， 鲜有改动 。 我甚至没有读完拉

丁语的 《约伯记 》 ，
也许是因为我连家中圣经有关该卷的 内 容都不甚 明了 的

缘故 。 不过
，
对于 《约伯记 》 １

：

２ １ 的句子我却非常喜欢 ，铭记于心 。 约伯失

去全部 财产后 ，犯 了重病 ，说 ：

“

赏赐的 是耶和华 ，收取的也是耶和华 ；
耶和

华的名 是应 当称颂的 。

”

我喜欢阅读拉丁语圣经 ， 因为其语言比那些句式 复

杂而且冗长 的古典拉丁语著作容易理解 。 在武加大圣经第二卷 中 ，我尤其

喜欢智慧书 ， 如据称作者是
“

以色列王大卫 的儿子所罗 门
”

（箴 １ ： １ ） 的 《箴

言 》 。 对我而言 ，那时最重要的一 句箴言是
“

敬畏耶和华是 知识的开端
”

。

那卷书是父亲写给儿子的劝诫语 ，告知他要顺从 、信靠上帝 ，遵循各种道德

律令 ， 尤其在涉及妓女的 问题上 （或许这种现象在当时 的 以色列和犹大 国

很盛行 ） ，如第 ７章全篇都在讲诱惑 ， 以及如何使年轻人远离
“

陌生女人
”

：

“

你 的心不可偏 向淫妇的道 ，
不要人她 的迷途 。 因为被她伤害仆倒 的不少 ，

被她杀戮的 而且甚多 。 她 的家是在 阴 间之路 ，
下到死亡之宫 。

”

（
７

：

２５
＿

２ ８
）

《箴言 》成书于所罗 门死后二百来年 ，

一些 内容 由 犹大王希西家手下的人所

辑 录 。 《箴言 》受到许多外来因素特别是埃及文化的影响 ，
圣经学者发现其

中 ２２
：
１ ７
—

２５ 至 ２４
：
３４甚至完全照搬 了 《阿曼尼摩 比之训诲 》中的 段落 ，尤

８０
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其是该书第
一

部分 。
①

我几乎不关注另
一

部圣经智慧书巨著 《传道书 》 ，据说该卷经书的作者

是大卫的一个儿子 ，其拉丁文版的第 ２行是 ：

“

传道者说 ，虚空 的虚空 ，虚空的

虚空 ，凡事都是虚空 。

”

？当时只有这句话引起我的特别注意 。 后来得知
——

其作 者 的 文 体 与 观 点 也 许在 一定 程度 上 受 到 公元 前 ３ 世 纪 希 腊

文 化 的 影 响 。 他 非 常 熟 悉 希腊人 有关 灵魂 不朽 的 看 法… … 其 文风 也

许 受 到 希 腊 文 学形 式 如劝 勉辞 的 影 响 。 ③

作 为一位 比较文学研究者 ， 我后来发现 《传道书 》 的作者虽 然也认可

《箴 言》或 《约伯记 》 中的权威性智慧 ，却 是
一

个怀疑论者 。 他如果相信
“

智

慧
”

以大写字母出 现在经卷 中 ，我们也许就不会看到如此之多有关生命从

生到死皆 为虚空 的慨叹 ：

“

人活多年 ，就 当快乐 多年 ；然而也 当想到黑暗 的

日 子
，
因为这 日子必多 ，

所要来的都是虚空 。

”

（传 １ １
：
８ ）

将拉丁语
Ｃａｎ ｔｉｃｕｍ Ｃａｎｔｉｃｏ ｒｕｍＳａｌｏｍ ｏｎ ｉｓ

， ｑｕ ｏ
ｄＨｅｂ ｒａ ｉｃｅｄ ｉｃｋｕｒＳｉｒＨａ －

翻译成英语 ，就是 《所 罗 门之歌 》或后来 的译 名 《雅歌 》 。 我为武加大译

①Ｈ ．Ｇｒｅ
ｐｍ

ａｎｎ
，

＂

Ｄｉ
ｅ ｎｅｕｇｅ

ｆｕｎｄｅ ｎｅＬｅ ｈｒｅｖ ｏｎＡ ｍｅ ｎ
－

ｅｒａ
－

ｏ ｐｅｕｎｄ ｆｒｆｉｈ ｅｘｉ ｌｉｓｃ ｈｅＳｐｒｕｃ ｈｄ ｉｃｈ
－

ｔｕｎ
ｇ  Ｉｓｒａｅ ｌ

＊＊

， Ｚ ｅｉ
ｔｓｃｈｒｉｆｔ

ｆｉｋ ｄｉｅａｌｔｔ ｅｓ ｔａｍｅ ｎ ｔｌｉｃｈｅＷｉｓｓｅｎｓｃｈ ａｆｔ
４２（

１ ９２４
）

：２７２
—

２９６ ．

② 圣经英 文钦 定版是
“

Ｖａｎ
ｉ
ｔ ｙｏｆｖ ａｎ ｉ

ｔ
ｉ
ｅｓ

，ｓ
ａ

ｉ
ｔｈｔｈｅ Ｐｒｅ ａｃ ｈｅｒ ，

ｖａ ｎ
ｉｔｙ ｏｆｖａ ｎ ｉｔｉ

ｅ ｓ
； ａｌｌ ｉｓｖａｎ ｉ ｔ

ｙ

”


〇

对此 ，作为
一 个十六七 岁的孩子 ，我经 常听到 的一句与 之相连 的话 是

“

除 了侍奉上帝
”

。

这并非对此语 的即刻修正 ，在《传道书 》结尾 ，还能读到
“

敬畏神 ，谨 守他的诫命 ，这是人所

当尽的本分 。

”

（
传 １ ２ ： １ ３

）

③Ｊ ａｍ ｅｓＧ ．
Ｗ

ｉ
ｌｌ

ｉａｍ ｓ
，


ｕ

Ｐｒｏｖｅｒｂｓａ ｎｄＥｃ ｃｌｅ ｓｉａ ｓ ｔｅ ８

， ＞

．ｉｎＴｈｅＬ ｉｔ ｅｒａｒｙＧｕｉｄｅｔ ｏｔｈｅＢｉ ｂｌｅ， ｅ ｄ ｓ ．

ＲｏｂｅｒｔＡｌ ｔｅｒ＆ＦｒａｎｋＫｅ ｒｍｏ ｄｅ，Ｌ ｏｎ ｄｏｎ ：Ｆｏ ｎ ｔａｎａＰ ｒｅ ｓｓ
，
１ ９９７ ， ２７７ ？ 亦 可参 见

Ｆ ．Ｃｒ ｉｉ ｓｅｍａ ｎ
，

＊ ＊

Ｄ ｉ ｅｕｎｖｅ ｒＳｎｄｂａ ｒｅ Ｗｅ ｌｔ
． Ｃｂｅｒｌｅ ｇｕｎｇｅ ｎ ｚｕ ｒ

＊

Ｋｒｉｓｉｓｄｅ ｒＷｅｉ ｓｈｅｉ
ｔ

＊

ｂｅ
ｉｍ Ｐ ｒｅ ｄ

ｉｇｅｒ（
Ｋ ｏｈｅ ｌｅｔ）

＊ ＊

．

ｉｎＤｅｒＧｏｔｔ ｄｅｒｋｌｅ
ｉ ｎｅ ｎ Ｌｅｕ ｔｅ． Ｓｏｚｉ

ａｌ
ｇ ｅｓｃｇ ｉｃｈｔ

ｌ
ｉｃｈｅ Ａｕｓｌｅｇｕｎｇｅｎ ，２Ｖ ｏｌｓ ． ｅｄｓ ． Ｗｏｌ ｆｇａｎｇＳ ｃｈｏ ｔ

－

ｔｒｏｆｆａｎｄＷｏ ｌｆ
ｇａ ｎｇＳ ｔｅｇｅｒｍａｎｎ ，Ｍ ｉｉ ｎｃ ｈｅｎ ：Ｋａｉ ｓｅｒ ，１９７９ ，Ｖｏ ｌ

．１
，
８０
—

１０４ ， 以 及 札 －

卩 ．

Ｍｕｌｌｅ ｒ ，

４
＊

Ｎｅ ｉｇｅ ｄｅｒａ ｌｔｈｅ ｂ ｒ￡ｉ ｉ ｓｃ ｈｅｎ

，

Ｗｅｉ ｓｈｅ ｉｔ

＊

ＺｕｍＤ ｅｎｋｅ ｎＱｏ ｈａｌ ａｔｓ

，＞

．Ｚｅｉ
ｔｓｃ ｈｒｉｆｔ，

ｆｕｒ ｄｉｅａｌ ｔ
？

ｔ ｅｓ ｔａｍｅ ｎ ｔｌｉｃｈｅＷｉｓｓｅｎｓｃｈｆｔ９
０（

１ ９７ ８
） ：
２ ３ ８

—

２６４
。 有关外 国 （不 限于希腊 ） 对 《传道 书 》的影

响研究 ， 可参见 Ｏｔｔｏ Ｋａ ｉｓｅ ｒ， 

“

Ｂ ｅｉ ｔｒＳｇｅｚｕ ｒＫｏｈｅｌ ｅｔ

－

Ｆｏ ｒｓｃｈｕｎｇ Ｅｉ ｎｅＮａｃｈｌｅ ｓｅ

”

．７７ｉｅｏＺ ｏｇ ｉ５ｃＡｅ

／ｅ ｚｍＡＡａｕ ，６０（
１ ９９ ５

）
： １

—

３ １ ，其 中一些 涉及 《传道书 》与近东和埃及智慧文学的平行研究 。

８１



圣经 文学研究 ？ 第 １
１ 辑

本 中 的 第 一 行 所 吸 引 ：

“

Ｏ ｓｃｕｌｅ ｔｕｒｍ ｅｏ ｓｃｕ ｌｏｏｒ ｉ ｓｓｕ ｉ
，ｑｕｉａｍｅｌ ｉｏｒａｓｕｎｔ

ｕｂｅｒａｔｕａｖ ｉｎｏ ．

”

英语翻译为 ：

“

Ｌｅ ｔｈ ｉｍｋｉｓ ｓｍｅｗ ｉ ｔｈｔｈｅｋｉｓｓｅ ｓｏｆｈｉ ｓｍ ｏｕｔｈ
：

ｆｏｒ
ｙ

ｏｕｒｌ ｏｖｅｉｓｂ ｅｔｔ ｅｒｔｈ ａｎｂ ｒｅａｓ ｔｓ ．

”

当时 ，
这种翻译在我看来很奇怪 。 从我

的家庭圣 经中 ，我看到画家加伯采用 了德 国画家尤利乌斯 ？施诺尔 ？冯 ？卡

洛尔斯费尔德 的插图 ，表现所罗 门 （在现实 中象征耶稣基督 ）拥抱书拉密女

（在现实 中象征基督教会 ）
， 当 时我不 明 白 为什么两人之 间要亲吻嘴唇 ，甚

至还要亲吻乳房 。 我 的家庭圣经中未收彔相应 的文字 ，
不过 ，从插 图 中却

能看到它所要传达 的意思 ，英文钦定本译作 ：

“

他的左手在我头下 ；
他 的 右

手将我抱住 。

”

（歌 ２
： ６ ）很久以后 ，我才明 白 我那本家庭圣经体现了基督与

教会之爱 的官方隐喻式解 释 。 因为较之亲吻嘴唇 ，亲吻乳房更显亲密 。 哲

罗姆翻译第一行时 ，忽略了 这个欲望是
一

个女人对
一

个 男人表现 的 ， 男人

没有乳房 ，他是用嘴唇亲吻女人的 。
？

在检阅 了两位雅各和
一部家庭圣经之后 ，我于 １ ９５３ 年 １ ０ 月 进人布拉

格查理大学学习 汉语 。 我把武加大圣经第二卷和伊格拉姆 的那本家庭圣

经放在一边 ， 而投身于汉学研究 ，
不过早期 的圣经 阅读却

一

直记忆犹新 。

我在汉学专业的
一

位同 学每天都要阅读圣经 ，我们俩也时常
一

起讨论 ，但

从未在别人面前公开讨论过 ，
因为如此做会被视为宗教宣传 ，

这是社会主

义 国家所禁止的 。

我在布拉格捷克斯洛伐克科学院的鲁迅图书馆能很容易 地读到鲁迅 、

周作人 、郭沫若 、老舍 、冰心 、艾青及其他作家的作 品 ，
也完全能就其作 品所

受圣经的显著影响书写文章 。 但我恐怕除了 自 己 ，布拉格汉学学派无人会

①Ｊａ ｉ
ｒ
Ｚ ａｋｏ ｖｉ

ｔ ｓｃｈ ，似／ｆｏ心 Ｆｒｅ ｉｂｕ ｒｇ： Ｈ ｅｒｄｅｒ ， ２００４ ， １ １ １
．

８２



我读圣经七十年

去从事这类研究 。 后来 ，我 自 １９５ ８ 至 １ ９ ６０年留学于北京大学 ， 在东安市场

买到
一

本 《钦定本英语圣经》 ，
而后才胆敢在 自 己 的写作 中提及圣经 。 由于

政治及意识形态对出 版物的严格控制 ，论及这种 内容是很危险的 。 但让我

高兴 的是 ， 斯洛伐克的审查官们英语不太好 ，或者对文学领域的学术著作

不感兴趣 ， 以致对这方面的审查并不严格 。

我在论著《 中 国 现代文学批评发生史 ，
１ ９ １７
—

１ ９３０》 中指 出 ，鲁迅在其

文章 《估
“

学衡
”

》 中提到
“

极其聪明 的人
”

但以理 ，这位希伯来先知 曾经为 巴

比伦王伯沙撒解释墙上 出 现的 神秘文字 。 正如但 以理
一

样 ，鲁迅认为 《学

衡 》杂志倡 导的 是陈旧 的汉语 （ 文言 ） 和文化 ，类似 于神秘 文字
“

提客勒
”

：

“

就是你被称在天平 里 ，显 出你的 亏欠 。

”

①在论及周作人和成仿吾时 ， 我三

次提 到耶稣 。
？ 我在另一 部论著 《中 西文 学关系 的里程 碑 ，

１８９ ８
—

１９ ７９ 》

（
１ ９８６

） 中频繁引用圣经 ，指 出 《 出埃及记 》中 的摩西与郭沫若的关系 ； 《士师

记 》中 的参孙 、大利拉与郭沫若 、有岛武郎的关系 ； 《雅歌 》与郭沫若 、佐藤富

子的关系
；

？最后是郭沫若与惠特曼及上帝之名
“

亚卫
”

（ ＹＨＷＨ ） 的关系 。
？

冯至 的诗 《黄 昏 》提到 了 耶稣 。 ⑤在该论著 的不 同地方 ，我 还提到 《雅 歌 》

《马太福音 》《马可福音 》 《约翰福音 》和 《启示 录》等 。
？需要说 明 的是 ，

出版

社 的编辑 曾 建议我找一个适 当 的标示语放 在封面上 ， 我推荐 了 两个汉字

“

令 飞
”

，这 本是鲁迅众多笔名之一 。 如果把它 翻译成英语 ， 可以 在 《创世

① 鲁迅 ： 《鲁迅 全集 》第 ２卷
， 北京 ：人 民文学 出 版社 ， １９７３ 年 ，第 ９８

—

１ ０１ 页 ； 《但 以理书 》 ５ ：

２７ ； 马立安 ？髙利克 ： 《 中 国现代文学批评 发生史 ， １ ９ １ ７
—

丨 ９３０》 （ ｎ ｅＧｅｎｅｓｕ ｏ／ＭｏｄｅｒａＣＷ－

ｎｅｓｅＬｉ
ｔｅｒａｒｙ Ｃｒｉ

ｔ
ｉｃ ｉｓｍ，１９ １ ７

—

川炎？ ） ， Ｂ ｒａ ｔｉｓ ｌａｖａ
－

Ｌｏ ｎｄｏｎ ：Ｖ ｅｄａ
－Ｃｕ ｒｚｏｎＰ ｒｅ ｓｓ

，
ｌ９８０ ， ２４９

。 《学

衡 》的英文名常被译为 ＣｒｉｔｉｃａＺ ｉ ｆｅｕｉｅｗ
。

②ＭａｒｉｉｎＧ ｄｌ
ｉ
ｋ

， ７％ｅＧｅ ／ｉ
ｅｓ ｉｓＣＡｉ ／ｉ

ｅｓ ｅＬｉ
ｔｅｒａｒｙＣｒｉｔ ｉｃｉｓｍ，

７ ９ ７７
—

１ ９３０．Ｂ ｒａ ｔｉｓ ｌａｖ ａ
—

Ｌ ｏｎ
？

ｄｏｎ ： Ｖｅ ｄａ
－Ｃｕｒｚｏ ｎＰ ｒｅ ｓｓ

，
１ ９８０， ２０ ，６ ８ ，８ ５

．

③ＭａｒｉｉｎＧ ｄｌｉｋ
， ｉｎＺｉｔｅｍ ｒｙＣ ｔｗＡｏｎＪａ如ｎ

， ｉＳ财
一

１ ９７９ ．Ｂｒａ ｔ
ｉｓ ｌａ ｖａ

－Ｗ ｉ

－

ｅ ｓｂａ ｄｅｎ ：Ｖｅｄ ａ
－Ｏ

ｔｔｏＨａ ｒｒａ ｓｓｏｗｉ ｔｚ
，１ ９ ８６

，４８
—

４９ ．

④Ｉｂ ｉ
ｄ ．

，５
８
—

５９ ．

⑤Ｉ ｂ ｉｄ” １ ８４
—

１ ８ ５ ＿

⑥Ｉｂｉｄ ．

， ４１
，
４ ８
—

４９
，６ １

，
６７ ， ８６ ，９３

．

８３
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记 》 １
：

２０ 中找到来源 ：

“

要有鸟雀飞在地面以上
”

，
此乃上帝在造物第五天 时

说的话 。 而那位编辑却对我说 ，最好不要使用该名称 ，它可能于我不利 ，甚

至有碍该书 出版 。 但我并未转念 。 在《 中西文学关系 的 里程碑 》出 版三 年

后
， 中东欧政治形势剧变 ， 当时的社会主义制度最终于 １ ９８９年垮 台 。

１ ９ ８８ 年王蒙发表小说《在十字架上 》 ，令我惊诧不 已 。 王蒙当 时担任中

华人民共和 国文化部部长 ，他在小说中 提及 ，
上小学时每 当听到各各他 的

故 事 ， 内心就感到
“

惋惜不已
”

和
“

战栗不已
”

。
①在他看来 ， 十字架意象对

人类有一种
“

醒世
”

和
“

警世
”

的作用 。 在他的 文学作品 中 ，
作为

一

个作家的

王蒙展示 出 了
一

个人具备真正美德时所能达到 的理想境界
——正如耶稣

所倡导的
——

仁爱 、谦卑 、虔 敬 ，尤其是宽恕 。 我很佩服王蒙的 勇气 ，他在

那时所思考的一切体现了 中 国精神 的至高点 。 １ ９９０年 ５ 月 １ １ 日
，我在哈佛

大学费正清中心举行的
“

中 国 当代小说及其文学前身
”

研讨会上 ，读 到 了针

对王蒙这部作 品的研究论文 。
②

七

１ ９９０年 ５ 月 ３ 日 ， 即那次举办于美国哈佛大学的会议召开几天前 ，李欧

梵教授组织了 

一

次巡 回演讲 。 我随之访问 了加州 萨克拉门托市 ，有幸认识

了罗 易斯 ？ 罗宾逊 。 他 向 我赠送 了其论著 《双刃 剑 ：
基督教与 ２０世纪 中 国

小说 》 （ １９ ８６ ） 。 这本价值非凡 的 书改变 了我的汉学研究方 向 ，对我而言是

一个极为关键的转折点 ，我决定 把未来 的学术生涯投入到有关圣经 、
基督

教对 中 国文学和文化影 响 的研究 中 。 这本 书给我提供 了大量 此前不知道

的新材料 ，
开拓 了一个我长期忽略的研究领域 。 此后罗宾逊成为了我的 引

① 王蒙 ：《在十字架上 》 ， 《钟 山 》 １ ９８８年第 ３ 期 。

② 该文德语版承 蒙冯铁 （ Ｒａｏ ｕ ｌＤａ ｖｉｄＦｉ ｎｄｅｉｓｅｎ ）翻译 ，
载 于 

Ｗｏ ｌｆｇａｎｇ Ｋｕｂ ｉｎｅｄ ＿
， Ａｆｉｒａｉ

／ｎａ ■ｓ ｉｎｋ

沉 ２（ １ ９９ １
）

．

．

５５
—

８２ 。

８４
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路人 ，无形 中授予我
“

衣钵
”

，像弘忍 （ ６０５
—

６７ ５ ）对慧能 （ ６３ ８
—

７ １ ３ ）那样
，
尽

管他 比我年轻得多 ，迟于我 ２ ０年获得博士学位 。

一年后 ， 即 １９９ １ 年 ９ 至 １ ０月 ，我会见 了香港大学的 黄德伟博士 以及香

港 中文大学的李达三 、谭国根教授 。 我那次 出行的主要任务是学习 中西 比

较文学 ， 因为李达三和谭国 根是专家 。 但我经常拜访黄博士 ，在他舒适的

公寓里俯瞰香港美丽的海湾 ，翻阅丰富的藏书 。 从他的藏书 中我发现了梁

工教授 （河南大学 ，
开封 ） 的两本著作 ，他是继朱维之 （

１ ９０５
—

１ ９ ９９ ）之后 中

国最出色 的圣经文学专家 。 就在我抵达香港前不久 ， 梁工 刚送给黄博士他

这两本早期著作 和
一

个书 目
，

？而黄博士当 时对圣经研究并不太感兴趣 。

从梁工 的著作 中 我 了解到 文革 （
１９ ６６
—

１ ９７６ ） 以后 圣 经在 中 国 的 接受现

状 。 阅读王蒙那本令人印象深刻的作品之前 ，甚至在参加 哈佛大学会议及

遇见 罗 宾逊之前 ，
１９ ８８ 年 ８ 月 ２０ 日 我 收 到耶路撒冷希 伯 来大 学伊爱莲

（
Ｉｒｅｎ ｅＥｂｅｒ ）教授的来信 ， 她已 开始借助希伯来 原文研究 《希伯来圣经 》 的

中文翻译问题 ，

“

探究概念的接受和变形 ，涉及从
一

种文化语境到另
一

种文

化语境中 观念 的传播和知识史
”

。 我非常认同她的研究路径 ，因 为从 ２０世

纪 ７０至 ８０年代 以来我也很关注 这类 问题 ，虽 然这与圣经研究关系不大 。

伊爱莲教授应邀参加了１ ９９ ３年 ６ 月 ２ ２至 ２ ５ 日 举行于斯洛伐克斯莫莱 尼

斯 、 由我主持的 国际会议
“

中 国文学与欧洲语境
”

。 在那次会议之前的 １ ９９３

年 ３ 月 １ ０ 日
，
我已 向 她简单地提及 ，建议组织一次有关中 国文学 与圣经 的

会议 。 伊爱莲教授希望那个会议在斯莫莱尼斯举办 ，
而我却期盼在耶路撒

冷召 开 。 在斯洛伐克 的 那次 国际会议上 ， 我 的建议得 到顾彬 、冯铁 （ Ｒａ ｃｍ ｌ

Ｄ ．Ｆｉｎｄｅｉ ｓｅｎ ） 、康德 ？ 沃 尔夫 （ ＫｎｕｔＷ ａ ｉｆ） 、苏其康 、陈永 明 等学者一致赞

同 。 不久后 ， 伊爱莲荣升 为东亚研究所 的路易 斯 ？ 弗 利伯 格 （ Ｌｏｕ ｉｓＦｒｉｅ
－

① 梁工 ： 《圣经诗歌 》 ，天 津 ： 百花文艺 出版社 ， １ ９ ８ ９年 ； 《圣经 文学导读》 ，桂林 ：漓 江出 版社 ，

１９９０年
； 《中 国圣经文学研 究 （

１ ９８０
－

１９９０
） 》 ，载 黄德伟 主编 《中 外 比较文学会刊 》 （ａ ｉｎ ｅｗ／

Ｃｏｍ
／
？ａｒａ仙ｅＬ＆ ｅｒｆｌ ｆ

ｕ ｒｅ香港 ） ，
１ ９９０年第 ２期

，第 ３ ５
＿

３６页 。

８５
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ｂ ｅｒｇ）教授 ，拥有 了更多抉择权 ，遂采纳 了我们 的建议 。 继而
，

１９９６年 ６ 月

２ ３ 至 ２８ 日 ，

“

圣经在现代 中国 ：文学及智力 的影响
”

国 际研讨会在耶路撒冷

的 哈里 Ｓ． 杜鲁 门促进和平研究 中心举办 ， 同名会议论文集后来由伊爱莲 、

温司卡 、沃尔夫 、 马雷凯 （ Ｒｏｍ ａｎＭａｌｅｋ ）等合作主编 ，
１９ ９９年 由华裔学志研

究所 （
Ｉｎｓ ｔｉ ｔｕ ｔｅＭ ｏｎ ｕｍ ｅｎ ｔａＳ ｅｒ ｉｃａ ）在桑科特奥古斯丁 （ Ｓ ａｎｋｔＡｕｇｕｓｔ ｉｎ ）出版 。

在耶路撒冷会议文集汇编期间 ，我和伊爱莲教授一起 ，说服来 自 台北

辅仁大学 的朋友们组织第二届相 同或类似主题的研讨会 。 不过最终 同意

组织那次研讨会的康 士林 （
Ｎ ｉｃｈｏ ｌａｓＫ〇ＳＳ ）教授却很长时间没有音讯 ，直到

２０００年初才予 以 回复 。 ３ 月 １ ６ 日 伊爱莲写信给我 ：

“

并非所有凤凰都能从

灰烬中 复活 ，但考斯却做到了 。 有一天我从他那里获悉研讨会将能如期举

行 。

”

２ ００２年 １ 月 ５至 ８ 日 ，主题为
“

圣经与 中国文化
”

的第二届
“

圣经与中 国
”

国 际研讨会在 台湾辅仁大学 召开 ， 出席者数量众多 ，气氛活跃 。 可惜 由 于

我 尚不清楚的种种原因 ，
直到十年 以后那次会议的论文集竟然没有出版 。

在台北会议召 开一年前 ，
２００ １ 年 ３ 月 ２６至 ３０ 日 ， 在举办于德 国班 贝 克

的第 ２８ 届
“

德 国东方学会议
”

上
，我 向志趣相投 的 同仁们呈现 了 自 己 的 书

稿 《影 响 、翻译 和平行关系 ：
圣经在中 国 》

，
后来该书稿由 华裔学志研究所于

２００４年 出版 ，是继罗宾逊博士论文之后西方汉学家对圣经如何被中 国文学

接 受研究的第二部著作 ，该书 由伊爱莲教授亲 自 写序 ，

？收人 了我发表 于

１ ９９２至 ２００ １年 间的 １ ７篇论文 。

在我年满七旬之际 ，
２００ ３ 年 ２ 月 ２ １ 至 ２５ 日 ，华裔学志研究所在斯洛伐

克首都布拉迪斯拉发和斯莫莱尼斯举办了
一

场题为
“

迷恋与理解 ：
互惠 中

的 西方精神与中 国精神
”

的 国 际会议 ，
主 旨是

“

为在不同领域研究西方精神

与中 国精神 的学者提供
一

个互相交流的平 台 … …参与者应邀就西方与中

国 文化的核心理念进行深入说明 和阐 释 ，

一

方面 由相互迷恋到相互理解 ，

① 伊爱莲为该书所写的序言名为 《活水的 源泉 》 （ＴｈｅＦｏｕｎ ｔａ ｉｎｏ ｆＬｉ ｖｉｎｇ Ｗａｔ ｅｒｓ）
，
见于第 ９至

２２ 页 。

８６
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另一方面则是 由 于不理解而导致 的各种误解
”

①
。 在提交至这次会议的 ２７

篇文章 中 ，
约三分之一涉及圣经和基督教 ，用英语发表在《华裔学志 》 （２ ００５

年第 ５ ３期第 ２４９
—

４５９页和 ２００６年第 ５４期第 １５ １ 

—

４ １５ 页 ）上 。

时至 ２００ ３年 ，有关
“

圣经在 中 国
”

的研究兴趣达到 了
一个高潮 ， 那个时

期至少 出版 了 ９ 本涉及圣经 与中 国 现代文学的研究论著 。 最早一 本是 马

佳的 《十字架下 的徘徊 ：基督教文化和 中 国现代文学 》 ， 由上海学苑 出版社

于 １ ９９５ 年出 版 ， 出 版过程耗时 三年之久 。 作者在
“

引 言
”

中 录用 了 马克 思

和恩格斯的话 ，
因 为在中 国 他们被视为圣经与基督教研究 的最权威专家 。

马佳是我的好友叶子铭教授 （ １ ９３ ５
—

２００５ ） 的博士生 ，试图 突破意识形态的

束缚 ，

“

对这一课题的研究 以历史
一

文化的影响 比较方法为 主 ，辅之以马克

思 、 恩格斯的 宗教异化理论 ，伽达默尔 的解释学 ，韦勒克的
‘

新批评
’

，弗洛

伊德 、荣格 的精 神分析学说 ，勃兰兑斯的
‘

文学史研究 的心理学
’

方法 ， 康

德 、黑格尔 的哲学美学观念等
”

。
？王学 富的 《迷雾深锁 的绿洲》 由 新加坡

大点子出版社约于 １ ９９６年 出版 （原书未标示 出版的具体 日 期 ） 。
１ ９ ９８年有

三本论著相 继出 版 ，
即杨剑 龙的 《旷野的呼声 ： 中 国 现代作家与基督教 文

化 》 （上海教育 出版社 ） 、刘勇 的 《 中 国现代作家的宗教文化情结 》 （北京师范

大学 出版社 ） ，
和王列耀 的 《基督教与中 国 现代文学 》 （广州 ：

暨南大学出 版

社 ） 。 稍后 ，
中国 读者又读到以 下论著 ：王本朝 的 《２０世纪 中 国文学与基督

教文化》 （合肥 ：安徽教育 出版社 ２０００年版 ）
；宋剑华 的 《基督精神与曹禺戏

剧》 （长沙 ： 湖南师范大学 出 版社 ２０００年版 ）
；
王列耀的 《基督教文化与中 国

现代戏剧的悲剧意识 》 （上海 ：
三联书店 ２ ００２年版 ）

；许正林的 《中 国现代 文

学与基督教》 （上海大学 出版社 ２００３ 年版 ） 。 不过 由 于种种原 因 ，这些论著

① 参 见ＲｏｍａｎＭａｌｅｋ
，

“

Ｆａｓ ｅｉｎａｔｉ ｃｍａｎｄＴｈ ｅ Ｓｐ
ｉ ｒｉ

ｔｏ／ ｔｆｅｅ Ｏ ｃｃｉｄｅｎｔａｎｄｔ 九ｅ Ｓｐｉ ｒ
－

ｉ
ｔｏｆ

Ｃｈｉｎａｉ
ｎＲｅ ｃ

ｉｐｒｏｃｉ
ｔ
ｙ （Ｉ） ．Ｉｎｔｒｏｄ ｕｃｔ

ｉｏｎ
＊

．Ｍｏｎｕｍ ｅｎ ｔｓＳｅ ｒ ｉｃａ
， ５ ３

，
２００５ ，２４６〇

② 马佳 ： 《十字架下 的徘徊 ： 基督教文 化和 中 国 现代文学 》 ，上 海 ：学苑 出 版社 ， １ ９９５年 ，第 ３

页 。

８ ７
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均较少关注涉及圣经与基督教的 台湾作家 。
①

在西方学术界 圣经与基督教在中 国
”

的研究时至 １９９ ９年也出现了一个

小高潮 ，
三部优秀论著脱颖而出 ，

一是 １ ９９６年耶路撒冷会议的文集《圣经在现

代 中 国 ：文学及智力的影响 》 （华裔学志研究所出版 ） ，

二是伊爱莲教授的专集

《犹太主教与汉语圣经 ：施约瑟 （ １ ８３ １
—

１ ９０６ ）》 （莱顿布里尔 出版 ） ；
三是尤思德

（ ＪｏｓｔＯ ｌ ｉｖｅｒＺｅ ｔｚｓｃｈｅ ）的 《圣经在 中国 ：官话和合本的历史或新教传教士对汉

语圣经翻译的贡献 》 （华裔学志研究所出版 ）

——

该书考察 了１８ ９０至 １ ９ １９年

间汉语圣经官话和合本翻译的历史过程 ，
是该项研究的第一部论著 。

？

八

２００３ 年之后 ，

２００８年举办 于北京 的 中国 比较文学学会第 ９届 年会 ，
以

及 ２０ １ １ 年举办于上海 的 中国 比较文学学会第 １ ０届年会 ，
均设立 了 以

“

文学

与宗教
”

为主题 的论坛 ，涉及基督教和圣经研究等话题 。
③ ２０ １ １ 年 ８ 月 ３

—

７ 日 中 国人 民大学文学院及基督教文化研究所 、香港汉语基督教文化研究

所在北京联合主办 了主题为
“

经典翻译与经文辨读
”

的第 七届
“

神学与人文

学
”

暑期 国 际研讨班 ， 《基督教文化学刊 》 （ ２ ０ １ １ ）汇集 出版 了该次研讨班 的

一

些论文 。 ④此后 又有几本涉及圣经与中 国现当代文学 的研究论著 出版 ，

① 台湾女作 家张晓风 （
１９４ １

一

）
是个 例外 。

参见杨剑龙论 著第 ２４ １

—

２５ １ 页
，
及王本朝论著

第 ２３ １ 

＿

２４４ 页 。

② 耶路撒冷会议文集由 蔡锦图 （ Ｄａｎ ｉｅ ｌＫ ．Ｔ ．Ｃ ｈｏｉ ）译出 其中 一大部分并 出版 ，书名为 《圣经与

近代中 国 》 ，香港
：
国 际圣经学会 ， ２００３ 年 。

③ 参 见高旭东主编 ：
《多元 文化互动中 的文学对话 》 （ 上下卷 ） ，北京大 学出版社

，
２０ １０年 ， 第

５３ ３
—

５７８页
；

“

中国 比较 文学学会第 ９届 年会及 国 际学 术研讨会
”

会议 手册 ，
第 ２

１ ８
—

２３９

页 （仅录摘要 ） ；

“

经典 翻译与经文辨读
”

会议手册 ，北京 ， ２０ １ １年 。 我 的文章 《中文圣经 翻

译 （ １ ９ １９
一

２００４） 中 的书拉密女形象 》登载 于其 间第 １２
—

２２员 。

④ 我要特别感谢杨慧林教授及
“

经典翻译与经文辨读
”

会议手册的编辑们 ，拙文 中文版见于该

手册第 １ 

一

６页 ，
英文版见第 ７

—

１ ５ 页。 我很髙兴 ， 由林振华和刘燕翻译的拙文 《 〈雅歌 〉与 ＜ 诗

经 〉比较研究》发表于《基督教文化学刊 ？经文辨读》２０ １ １ 春季号 （第 ２５辑 ） ，第 ８９
－

丨 ３２页 。

８８
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其 中两本由 杨剑龙主编 ，

一

本是 出版于 ２００６年的 《文学 的绿洲——中 国 现

代文学与基督教文化 》 ， 由来 自 香港中文大学 的学生福音团 契小组共同写

作 。 与杨剑龙那本 出版于 ２００３ 年的论著在宏观上较为关注 中 国作 家对基

督教的接受相 区别 ，这本文集讨论了许多作家的作 品 ，尤其是短篇小说 ，重

点分析 了鲁迅 的一首散文诗 、曹 禺 的
一 部戏剧和老舍 的一篇 小说 。 我认

为 ，圣经和基督教对 中 国文学的影响研究应该沿这个方向 深人下去 ，有必

要投人更多 时间 和精力来分析单篇作 品 ，在此基础上写出对某些作家和某

个时期进行专门研究 的论文 。 第二本是 ２００９年 出版于新加坡青年 书局 的

《灵魂拯救与灵性文学 》
，
显示 了汉语学术界研究圣经和基督教 的新趋势和

新视野 ，
王本朝 和许正林的文章皆收录其中 。 现居美 国的基督徒作家施玮

掀起 了
一场灵性运动 ，并主编 了一套

“

灵性文学丛书
”

（北京 ： 中 国广播 电视

出 版社 ，
２００ ８年 ） 。 参与这场新

“

运 动
”

（如果可 以如此命名 的话 ） 的作者 中

出 现 了许多我不认识 的新面孔 ，如 《看不见 的鉴名 ：
现代汉语诗学与基督

教 》 （ ２００４ ） 的作者唐小林 、 《 中国 基督教文 学的历史存在 》 （ ２００６ ） 的作者刘

丽 霞 、 《基督教文化与 中 国小说叙事新质 》 （ ２００７ ） 的作者陈伟华 、 《野地里的

百合花 ：论新时期以来的 中 国基督教文学》 （ ２０ １ ０
） 的作者季玢 。

我很欣赏季玢的这本书 ，
因 为它引用 了我前所未 闻的许多新材料 ， 涉

及了 我不太 了解的 新作家 。 但我应 当承认 ， 我不认 同她的
一些论点 ， 例如

她对我非常熟悉且关系 密切 的作家王蒙 的一些看法 。 王 蒙现在虽不是基

督徒 ，但小时候却有可能是 。 他 ２００ ８ 年访问 斯洛伐克首都布拉迪斯拉发

时 ，在我面前唱 了
一

首他年轻时就熟知的基督教歌 曲 。 他担任文化部部长

时敢于推行
一些基督教的 重要价值观 。 宗教与文学 、圣经与受其影响的 文

学作品 之间 当然存在差异 ，

一

个作家阅读圣经或基督教文献之后 ，
可能会

有 不同 的看法 。 例如 ，托尔斯泰和艾 略特代表
一种看法 ，乌纳穆诺和萨特

却代表另一种看法 ；许地 山 （ １ ８９３— １ ９４ １ ）和穆旦 （
１ ９ １ ８

—

１９７ ６ ）代表
一

种看

法 ，朱执信 （ １ ８８５
—

１ ９２０ ）和蔡元培 （ １ ８６ ８
—

１ ９４０ ）却代表另一种看法 。 我 比

８９



圣经文学研究 ？ 第 １ １ 辑

较欣赏杨慧林等中 国学者们 的态度 ：有必要研究 所有经典文本 ， 包括希伯

来圣典 、犹太教 、基督教 、儒家 、道家 、佛教 以及伊斯兰教等 的经典文本 ， 因

为所有这些都与 中 国文化 和宗教遗产研究息息相关 。
？过去十多年来 ， 中

国学者涉及圣经的研究较多侧重于神学 ，尤其是基督新教神学 ，试 图建立

“

汉语基督教神学
”

，而对文学的研究 比较薄弱 。

除上述学者外 ，梁工教授是一位非常勤奋 、且孜孜不倦地引 介 国外学

者有关圣经研究最新学术成果的学者 。 继 １ ９８０年朱维之率先进行圣经文

学研究之后 ，梁工在 ２００ ０年出版 了 由他主编 的 《圣经与欧美作家作品 》 ，收

人包括他本人书写的 ３０多篇论文 ，囊括了从古代 、 中世纪到现 当代 的作家

作 品 ，其 中颇具特色的部分论及俄罗斯 、前苏联和美国 的作品 。 七年后 ，
梁

工又主编了 另
一

本书 《圣经视阈 中 的东西方文学 》 ，该书虽然仅有 ９位撰写

者 ， 内容却更加 广博 ，更为深入 ，附有源 自 英语 、 日 语和 中文 的大量注释及

丰富的参考文献 。 此外 ，梁工还每年推 出
一

本《圣经文学研究 》 ， 自 ２００７至

２０ １ ３年 由人 民文学出版社相继出版 了７本 。 我们从
“

创刊词
”

中读到 ：

“

中 国

现代学者早在 ２０世纪上半叶就对圣经文学做过精辟论述 ，但 由 于 ５０ 至 ７０

年代 内地遭遇长达 ３０年的学术断层 ，
８０年代以后 的圣经文学研究事实上是

从头起步 的 。 从那时起到如今 ，

２０ 多年来 ， 内地学者在此领域 已经取得显

著成就 ，收获了相 当丰硕的果实 。 然而 ，与 国际圣经文学研究的现状相比 ，

我们 的成果还处于较低的 学术层次 ，有必要采取各种方式寻求突破 。

”

？这

本 《圣经文学研究 》推出 美 国学者勒兰德 ？莱肯博士的文章
“

圣经与文学研

① 在第 七届
“

神学与人 文学
”

（ 经典翻译与经文辨读 ）暑期 国 际研讨班上 ，来 自 北京语言大学

世界宗 教研 究所 的张华 教授做 了题为 《作 为 比较研究 领域 的 〈 可 兰经
〉 》的简短 发言 。

２０ １ １ 年在布拉迪斯拉发 的东方研究所 ， 我 向与会者宣读 了有关 《东方基督教 、犹 太教和伊

斯 兰教 （ ６３ ２
—

１
４０５

） 》的研究成果 ，该书 由 马文博 和我联合 主编 ，论述 了 三个 源于亚 伯拉

罕 的宗教之 间充满仇恨 、战争 、迫害的历史 ，认为在全球化时代为 了达到彼此 间的相互理

解 ，
三者应付出 不遗余力的努力 。

② 梁工主编 ： 《圣经文学研究 》 ，北京 ：人 民文学 出版社 ， ２００７年第 １卷 ， 第 ４ 页 。

９０
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究
”

，莱肯的著作 《认识圣经文学》由李
一

为翻译 ，
江西人 民出版社 １ ９８４年印

行 ，是中华人民共和国成立后 出版的第
一

本此类著述 。《圣经文学研究 》第 ５

辑的 一篇 文章是游斌的 《王韬 ： 中文圣经 翻译及其解释学策略》
，
展示了 中

国著名 改革家和新 闻记者王韬的功绩 。 王韬是 １８７ ５年 中文圣经译本 （委办

译本 ） 的 翻译助手 ，但 由 于政治原因 ，却
一

直被湮没而默默无闻 。 在 出版于

２００ ８ 年的 《圣经文学研究 》第 ２辑中 ，
所有译文的原作者均系美国学者 ，

其中

我特别欣赏弗朗西斯 ？ 兰蒂的文章 《 〈雅歌 〉与伊甸园 》
， 原文发表于《圣经文

学期刊 》 （ ／ｏｗｍａＺｏ／Ｂ ｉ６ Ｚ
ｉｃａ Ｚ ｉ ｉｔｅ ｒａｔ ｕｒｅ ） １９ ７９年第 ９ ８期第 ５ １３ 至 ５ ２８ 页 。

直到 ２０ １３年 ，

７卷本《圣经文学研究 》 中绝大部分译文 的原作者均来 自

英语国 家 ；尽管欧洲学者的 圣经研究非 常出色 ，
只 收人了不 多几人

——

克

里斯蒂娃 、德里达 、拉康 、罗 兰 ？ 巴特 、米克 ？ 巴尔 ，
以及我
——

的论述 。 第 ５

辑的序言 由 中 国社会科学 院世界宗教研究所所长卓新平撰写 ，他分析了 自

五 四运动直到 ２０世纪末 、
２ １ 世纪初 中 国文学 的历史和现状 ，认为

“

有必要

深人探究 ２０世纪来 临和终 结这两大关键时期圣经文学在 中 国 的存在 、影

响及其思想文化意义 ，分析其在 中 国文学发展高潮时的作用和定位
”

①
，并

推荐 阅读 和研究 《圣经与欧美作家作 品 》所论 ３３ 位作家的 作品 。
？也许是

阅读 了我发表于该辑刊上的论文 《 吕振中位 中文圣经翻译家》 ， 以及

我们 曾于 ２００ １ 年在柏林会面等缘故
，
蔡锦图在其发表于该刊的文章 《中文

圣经翻译的历史回顾和研究 》中 ，
述及我对圣经研究的无 比热爱之情 。

？

九

我
一

直在收集各种资料 ，研究和撰写有关圣经被中 国文学界接受 的历

① 卓新平 ： 《圣经文学在现代中国 的意 义 》 ，《圣经 文学研究 》 ， ２０ １ １ 年第 ５卷 ，第 ２ 页 。

② 同上 ，第 ８ 页
。

③ 《圣经文学研究 》 ， ２０１ １ 年第 ５卷 ，
第 ２ １９

—

２２０ 页 。

９１
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史和现状 ，直到 ２００ １ 年 ３ 月 才把
一

本手稿 《影响 、 翻译和平行关系 ： 圣经 在

中 国 》交付给马雷凯教授 。 １９ ９６年 １ ０ 月 我在一封写给他的信 中表示 ， 自 己

要尽余生之力 向 中 国读者介绍
“

主 的道
”

。 我虽然承诺了这件事 ， 却没有

完全做到 ， 而只是在某种程度上完成了
一

桩许诺 。 在出版于 ２００４ 年的那

本书 中我添加了几篇文章 ，包括 《作为文学源泉的圣经 ： 从周作人到海子 》① 、

《跨文化过程 中 的 〈 比干的心 〉 》
②

、 《圣经与 ２０世纪 中 国大陆文学》
？

、 《朱维

之 （
１９ ０５

—

１９９ ９ ）著 〈无产者 耶稣传 〉 》④ 、 《中 国现代文学对爱情的全新书写

与 〈雅歌 〉

——论希伯来文学与 中 国文学 的互动 》
⑤

、 《韩素音的 〈诗篇 〉第 ９８

篇与中 国 的
“

人 民新民主
”

》
？

、《 ２０世纪 中 国文学对圣经 的接受与 回应 》
？

。

２００７年我有幸获得美国 安德鲁 Ｗ ．麦伦基金会的资助 ，在耶路撒冷 阿

尔伯特考古研究所访学三个月 ，利用极好的机会在那里的 图书馆和耶路撒

冷希伯来 大学 图书馆找寻各种学术资料 。 那些 图书馆大概是全世界有关

圣经研究 的最佳资源所在地 。 阿尔伯特研究所所 长基廷 （ Ｓｅｙｍ ｏｕｒＧ ｉｔｉｎ ）

① 原文载于《从本土传统到全球 化 ，从现实主义到现代主义 ：
中 国 现代文学思潮 》 （

ｆｒｏｍ ／Ｖｏ
－

ｔ
ｉ
ｏｎａｌ Ｔｒａｄ ｉｔ ｉ

ｏｎｔｏＧ ｌｏｂａｌ
ｉｚａｔ

ｉ ｏｎ ，Ｆｒｏｍ ．Ｒｅａ ｌｉｓｍｔ
ｏ Ｍｏｄｅ ｒｎ ｉｓｍ ：Ｔｈ ｅＴｒｅｎｄｓｉｎＭｏ ｄｅｒｎＣｈｉｎｅｓｅ

Ｌ ｉ ｔｅｒａｔｕｒｅ ． Ｓａ ｉｎ ｔＰ ｅｔｅ ｒ ｓｂｕ ｒｇ ： Ｓａ ｉｎ ｔＰｅ ｔｅ ｒｓｂｕｒｇＳ ｔａ ｔｅＵｎ ｉｖ ｅｒｓ ｉ ｔｙ ， ２００４ ， ４２
—

７４ ） ， 中译文标题为

《圣经对中 国现代诗歌的影响 ： 从周作人到海子 》 ， 《 中 国现代文学论丛 》
，
２００７年第 １ 卷第

２期 ，第 １０５
—

１２５页 。

②Ｐａ ｏｌ ｏＳａｎｔ ａｎｇｅｌｏ＆Ｕ Ｌｒ ｉｋｅＭ ｉｄｄｅｎｄｏｒｆｅｄｓ ．
，ＦｒｏｍＳｋ ｉｎｔ ｏＨｅａｒｔ：Ｐｅｒｃｅｐｔ

ｉ
ｏｎｓｏｆＥｍｏｔ

ｉ
ｏｎｓ

ａｎｄＳｏｃＷｙＳｅｎｓａ ｔｉｏｎ ｉｎ７＞ａ而ｉｏｎ ａ ／Ｃｕ Ｚｉｕｒｅ ．

（ 《 由肤至心 ：传统 文化 中 的情感认知和身体感

受 》 ） ，Ｗ ｉｅｓｂａｄｅｎ ：Ｏｔ
ｔｏ Ｈａ ｒｒａ ｓｓｏｗ ｉｔｚ ，２００６ ， ２６１

—

２７ ８． 中文译本载于 《捷克 和斯洛伐克汉学

研究》 ， 北京
：
学苑 出版社 ， ２００９年 ，第 ３２

—

４４页 。

③ ＜
４？

＿

ａｎ ａ ｎ
ｃ
Ｍ／ｒ ｉ

ｃ ａｎＳｆｉ？ｉ
ｉｅｓ （ 《亚非研究 》 ） ， Ｎ ｅｗＳｅｒ

ｉ
ｅｓ

，

１６
，
２００７

，１ ，

６８
—

８０
．

④Ｒｏｍ ａｎＭａ ｌｅｋｅｄ ．

， ＣＡｉｎｅｓ ｅＦａｃｅｑ ／

＊

Ｊｅｓ ｉｗ（ 《耶穌 基督 的 中 国 面 相 》 ）
，
＼

＂

〇１ ． ３８ ．

Ｓａｎｋ ｔＡｕｇｕｓｔｉｎ ：Ｉｎｓ ｔ ｉｔｕｔＭｏ ｎｕ ｍｅ ｎｔ ａＳｅｒ ｉｃ ａａｎｄＣ ｈ ｉｎａ
－

Ｚ ｅ ｎ ｔｒｕｍ ２００７
， １ ３ ３ ５

—

１
３５ １ 。

⑤ 中 译 文载 于 《长江学 术 》 ２００７年 第 ４ 期 ， 第
１ ８
—

２６ 页 。 英译文 载 于 Ｐａｗ ｉｏｒａ Ｚｒｆ

’

０ｒ ｉｅｎ（ ｅ．

Ｅｒｏｓｅｄｅｍｏｚｉｏｎｉ ｎｅｌｌａｃ ｉｖｉｌｔ
ｄ－ａｓ ｉａｔ ｉｃｈｅ ｓｅｚｉｏｎｅＡｓ ｉａｏｒｉｅｎ ｔａｔｅ ．Ｓｕ

ｐｐ
ｌｅｍｅｎｔＮｏ４ａｌｉａＲｉｖｉｓｔａ ｄｅｇ

－

ｌｉＳｔｕｄｉ ｏｒｉｅｎｔａｌＬ Ｎｕｏｖａ ｓｅｒ ｉｅ
，ｖｏｌｕｍ ｅＬＸＸＶＵＩ ．Ｐｉｓａ

－Ｒｏｍａ ：Ａｃ ｃａｄｅｍ ｉａ ｅｄ ｉｔｏｒｉａｌｅ
，
２００７

， 
４７
—

５９ 〇

⑥Ｒｏ ｌａｎｄＡｌ
ｔ
ｅｎｂｕｒｇｅｒｅ ｔａ ｌ

ｉ ｉｅ ｄ ． ： ＤｅｍＴｅｘｔｅ
ｉ
ｎＦｒｅｕｎｄ．Ｅｒｋｕｎｄｕｎｇ

ｅｎｄｅｓｃｈｉｎｅ ｓ ｉｓｃｈｅ ｎＡ ｌｔｅｒ
－

ｔｕｒｎｓ ．Ｒｏｂ ｅｒ ｔＨ ．Ｇａ ｓｓｍａｎｎ
ｇｅｗ ｉ

ｄｍ ｅｔ．Ｂ ｅｒｎ： Ｐｅｔ ｅｒＬ ａｎｇ２００９ ， ３ ３ ５
—

３４ ９ ．

⑦７％ ｅＪｏｕｍａＺｏｎＬａ ／
ｉ尽ｕｏｇｅａｒａｄＣｕ ／

ｔｕｒｅ〇／ 尺ｏ ｒｅａｔｍｒｆ ＣＡ ｉｎａ（
首尔

： 《韩中语 言与文化

研究 》）
， Ｖ ｏｌ

． ２２
，２０ １ ０

， ３ １ ５
—

３ ３２ 。

９２



我读圣经七十年

教授非常热情好客 ， 来 自 耶路撒冷 希伯来大 学 的伊爱莲和雅丽 芙 （ Ｌｉｈ ｉ

Ｙａｒｉｖ
－Ｌａｏｒ）两位教授是我的老友 ， 来 自 以色列研究院的弗里德曼 （ Ｙｏｈａｎ－

ａｎＦｒｉｅｄｍａｎｎ ）和科达 （
Ｂｅｎ

ｊ
ａｍ ｉｎＣ ．

Ｋｅｄａ ｒ ）教授在我停留圣 地期 间 亦予 以

极大帮助 。 利用这段时间我撰写 了两篇论文 ： 《希伯来 申 命派历史学与 中

国早期儒 家编年史种 比较研究方法 》
①

、 《大卫王与晋文公 ：希伯来

申命派历史 学与 中 国早期儒家编年史 中两位统治者范例 》＠ ，它们得到 同

行的好评 ，被视为在希伯来史书与早期 中 国史书之间 的平行类 比研究领域

开拓了 一个新方 向 。 如果年岁 和健康状况允许 ，接下来 的时光我想聚焦于

公元前 ２０００年到春秋时代 （约公元前 ４８ １ ）和 巴 比伦之 囚 （公元前 ５ ８６ ）时

期 ，就圣经 与 中 国涉及文学 与神圣 连续体 （ ｓａｃｒｅｄｃｏｎ ｔｉｎｕ ａ ） 的问 题进行类

比研究 。 杨剑龙于 ２０ １２年出版 的论著《基督教文化对五 四新文学的影响 》？

值得特别一提 ，它从较为开阔 的视角评述 了五四运动以来基督教观念 的历

史渊源及其对文化和文学的整体影响 ，
回顾了该领域占据主导地位的作品

和 出版物 。

年过八旬 ，当 我回顾近 ７０年来 自 己 阅读圣经的历史 ，尤其近 ２ ５ 年来对

圣经与 中 国关系 的研究历程 时 ，希望再次提及 的重要事件是 ：
１ ９８９年 阅读

王蒙 的作 品 《在十字架上 》
；

１９９０年在美 国 加州萨克拉 门托市与罗宾逊相

遇
；
１ ９９ １ 年在香港拜访黄德伟公寓 而注意到梁工 的圣经文学研究 ；

１ ９９ ３年

在斯洛伐克斯莫莱尼斯城堡与伊爱莲等学者聚会 ；

１９９ ６年在北京奥林匹克

宾馆与马佳相见 ；
１ ９９７年在华裔学 志研究所与马雷凯相见 ；

１９９ ９年在北京

假 日 宾馆与杨剑龙相见 ；
２００ １ 年在香港汉语基督教研究所与杨慧林 、杨剑

① 英译 文载于 如 ｉａｎａｎｄ４／ｒｉｃａｎ《亚 非研究 》 ）
，

ＮｅｗＳｅｒｉ ｅｓ ，１９
，２０ １ ０

，
１

，
１
—

２５
。
中

译文 《希伯来 申 命派历史学与 中 国儒家早期编 年史
种 比较研究方法 》 ， 载 《世界汉

学 》 ， ２００９年春 季刊
，第 ５０

＿

６２页 。

② 中译文 《大 卫王与晋文公 ：
希伯来 申命 派历史学 和中 国早期儒 家编年史中 的两 位统治者

范例 》 ， 载于《基督教 思想评论》 ， ２０ １ 丨 年第 １ ２卷 ，第 ４
—

２４页 。

③ 台北
：
新创 文社 ， ２０ １ ２年

。

９３



圣经文学研究
？ 第 １ １ 辑

龙 、杨熙楠会谈 ；在柏林与来 自 中 国 、 台湾 的蔡锦图及其 同事们集 聚
一

堂 ，

就圣经神学与文学意蕴的关联性 进行切磋 ；

２００ １ 至 ２００４ 年与正在布拉迪

斯拉发访学的叶蓉教授就圣经影响 中 国现 当代文学问题进行合作交流

２〇〇６年与浙江大学汉学研究 中心 的梁慧教授相识 ；
２００７年幸得北京语言

大学阎纯德教授 、李玲和李燕翻译 、主编并出版我的著述 ；
２００９年北京第二

外国语学 院的刘燕教授及其研究 生 、朋友们翻译 出版了 我的多篇论文 。 最

后还要提及 ，
２０ １ １ 年我在 中国人 民大学暑期班上结识了耿幼壮教授 、张靖

博士和南宫梅芳博士。

如果没有上述友人热情 、慷慨 的引 导和无私帮助 ，我最近 ２０多年来的

阅读和研究虽然仍会继续 ，但很可能指向 另
一

个方 向而非圣经与中 国文学

关系的研究 。 我虽然非常推崇《传道书 》 １
：

１ ７
—

１８及其作者 ，却并不认为
“

专

心察明智慧 、 狂妄和愚 昧
”

不过是
“

捕风
”

、

“

愁烦
”

和
“

忧伤
”

。 我更认同 《论

语 》的首句 ：

“

学而时习之 ，不亦乐乎 ？

”

但愿将来有
一天 ，西方会有人穿起我

的
“

装裟
”

，承前启后 ，继续开拓与古今中 国相关的圣经文学和历史研究 。

（ 刘 燕 译 ）

（王 鹏 编 ）

作者 马 立安 ？

高 利 克 ， 斯 洛 伐 克 科学 院研 究 员 、 汉 学 家 ，本 刊 学 术 顾 问

委 员 。 译者 刘 燕 ，
北京 第 二 外 国语 学院 跨 文化 研 究 院教授 。

① 叶蓉 ： 《钱钟 书 与王 蒙 对待 圣经 的 不 同态度 》 （
ＴｈｅＤｉ
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—

４５
； 《从朦耽诗 到

中 国 当代 诗歌 中献祭的盖 羊 》 （ ＦｒｏｍＯ ｂ ｓｃｕｒｅＰ ｏｅ ｔｓｔｏｔｈｅＳａｃｒｉｆｉ ｃｅｄＬａｍｂｏ ｆｔｈｅ Ｋ ｉ ｎｇｄｏｍ

ｏｆＣ ｏｎ ｔｅｍｐｏ ｒａ ｒｙＣｈ ｉｎｅ ｓｅＰｏｅ ｔｒｙ ） ， Ａｓｉａｎ《亚非研 究 》 ）
，
Ｎ ｅｗＳｅｒｉｅ ｓ

， １４ ，

２００５
，

１
，５６
—

６５ ； 《基 督教 对 ２０世纪 中 国 文学 的两 次 冲击之综述 》 （ＡＳｕｍｍａ ｒｙＶ ｉｅｗ ｏｆ
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Ｍｏｎ ｕｍｅｎｔａＳｅｒ
ｉ
ｃａ

，Ｖｏ ｌ． ＬＩＶ
，２００６ ， ３６３

—

３９３ 。
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